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MEMORIA

1. ANTECEDENTES Y OBJETO.

1.1. Antecedentes

A través del Consorcio de la Ciudad de Cuenca, se pretende llevar a cabo los
trabajos de renovacion y actualizacion tencoldgica de los sistemas y equipos
de iluminacion ornamental instalados en el conjunto edificatrio
correspondiente a las Casas Colgadas de Cuenca, sito en Plaza de Ronda N°2-
4, en el casco antiguo de Cuenca.

La instalaciéon actual data del ano 2.012, compuesta de varios proyectores de
tecnologia LED con cambio de color (ambar-blanco-azul) en todas las
ventanas y balcones, que permite conseguir todas las fonalidades de blanco,
y en paralelo en los tres balcones principales con proyectores RGB, que
permiten obtener cualquier color.
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Dada la réapida evolucion en los Ultimos anos de los sistemas de tecnologia LED
y de control luminico, todos los elementos componentes de la instalacion
actual se encuentran obsoletos y descatalogados, no existiendo posibilidad de
recambio en caso de averia, lo que genera una situacion precaria fanto en las
reparaciones que se han venido realizando hasta la fecha sobre el sistema,
mediante elementos anfiguos y de oftros sistemas, asi como poniendo en
compromiso el funcionamiento final de la iluminacién de las Casas Colgadas,
las cuales suponen el monumento mds conocido de la ciudad y un atractivo
turistico innegable.
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1.2. Objeto

En base a los antecedentes expuestos anteriormente, el presente proyecto,
mediante la descripcidon grafica y escrita, se redacta para establecer todos los
datos de partida, técnicos y urbanisticos, de acuerdo con las normativas
vigentes, para poder llevar a cabo las obras de ejecucion de renovacion y
actualizaciéon tecnoldgica de la iluminacion ornamental de las Casas
Colgadas de la ciudad de Cuenca, con la renovacion de la actual instalacion
de alumbrado ornamental sustituyendo tanto el sistema de control como los
proyectores con tecnologia LED por elementos actuales y ue se puedan
mantener en caso de averia, complementados con un sistema de
programacion remota que permita su control centralizado y una mejora en la
operatividad del sistema.
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1.3. Situacion

SUELO URBANO. § 5
- Plaza de Ronda N°2-4 527

CP:16001

LOCALIDAD: Cuenca. LOCALIDAD: Cuenca.  LOCALIDAD: Cuenca,

2. NORMATIVA DE APLICACION
- Enlaredlizacién del proyecto se ha tenido en cuenta:

o Plan General de Ordenacion Urbana de Cuenca (P.G.O.U.) de
Cuenca

o Plan especial de ordenacion, mejora y proteccion del casco
antiguo de Cuenca vy sus hoces.

o Ley 4/1990, de 30 de mayo de 1990. Regulacion del patrimonio
Histérico de Castilla-La Mancha.
Ley 16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio Histérico Espanol.
REBT-2002: Reglamento electrotécnico de baja tensidon e
Instrucciones técnicas complementarias.

o Normas partficulares de compania. Eléctrica Conquense -
lberdrola
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3. ESTADO ACTUAL

Las instalaciones de alumbrado ornamental actuales fueron ejecutadas
durante el ano 2.012, mediante la instalacion de proyectores de
tecnologia LED con cambio de color (ambar-blanco-azul) en todas las
ventanas y balcones, que permite conseguir todas las tonalidades de
blanco, y en paralelo en los tres balcones principales con proyectores RGB,
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que permiten obtener cualquier color. Se dispuso de un sistema de conftrol
de programaciéon de encendidos y colores, el cual no cuenta con
posibilidad de telegestion, debiéndose actuar sobre el mismo in situ,
suponiendo una servidumbre de paso a favor de los servicios municipales
al enconftrarse instalado en el interior de la edificacion. Simultaneamente
se ejecutaron los sistemas de conexion eléctrica de dichas instalaciones
desde el cuadro general de alumbrado mdas préoximo, siendo estas lineas
tendidas por el exterior del edificio.

En las obras de reforma acometidas en la edificacion finalizadas en el ano
2.019, los sistemas de cableado eléctrico correspondientes a la iluminacidon
ornamental del edificio fueron sustituidos, realizdndose las redes de
distribucion por el interior de la edificacion, desde el cuadro secundario y
cuadro de control que se dispusieron en la sala de mdquinas en planta
sotano del mismo. Se mantuvieron los elementos terminales proyectores y
equipo de conftrol preexistentes, que son el objeto actual de sustitucion del
presente proyecto.

Los elementos terminales actuales se encuentran deteriorados por el paso
del tiempo y por las diversas averias sufridas por caidas de rayos, los cules
se han venido reparando aprovechando elementos antiguos vy
correspondientes a otros sistemas, ya que estos se encuentran
descatalogados, o que pone en riesgo las instalaciones de alumbrado
ornamental que resultan faciimente susceptibles de quedar inoperativas
en caso de averia de alguno de los elementos.

LIMITACIONES DE LA ACTUACION

La obra proyectada se engloba dentro del centro histérico de Cuenca, en
un edificio que se encuentra clasificado como Bien de Interés Cultural.

Las obras proyectadas, se tratan de obras de ejecucion de sustitucion de
elementos de instalaciones, concretamente los correspondientes a Ia
iluminacion ornameltal, no precisdndose para ello actuaciones de obra
civii complementarias, ya que los sistemas de distribucion de redes
interiores y de alimentacion para el servicio de alumbrado se mantendrdn
en las condiciones preexistentes.

Los elementos a sustituir en fodo caso, supondrdn una reduccion tanto en
numero de elementos, como en dimensidn de los mismo, reduciéndose por
tanto la afeccion visual por la instalacion de los mismos respecto a la
actual. Estas actuaciones, no supondrdn en ningun caso alteracion de
volumen ni superficies, manteniéndose y respetdndose su aspecto exterior
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e interior en las condiciones finales de ejecucion de obra, conforma a su
nivel de proteccion.

Se asegurard el cumplimiento de las prescripciones de nivel de proteccion
establecidas:
o En ningun caso las actuaciones proyectadas supondrdn
alteraciones de volumetria y superficies, ni exteriores ni interiores
sobre la edificacion.

5. DESCRIPCION DE LA ACTUACION

La actuaciéon proyectada se deriva de las necesidades de llevar a cabo la
actualizaciéon de los elementos terminales de iluminacién ornamental y control
de la misma, dado la precaria situacién en la que se encuentran los mismos,
fratGndose de un material instalados descatalogado en la actualidad que no
garantiza la posibiidad de reparacion ante averias, y por lo tanto
compromete el funcionamiento de las instalaciones. Al tratarse de una
sustitucion de elementos, se tomard en cuenta para ello el estudio luminimo
realizado para las nuvas instalaciones ejecutadas en el ano 2.012.
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Para la renovacion propuesta, se aprovechardn las actuales lineas eléctricas
de alimentacion y las lineas de control existentes, asi como las instalaciones del
cuadro elétfrico de proteccion, limitdndose por tanto la actuacion a la
sustitucion de los elementos terminales de iluminacion, proyectores, y del
sistema de control centralizado, por un sistema que permita la telegestion
remota. La disposicion de los conjuntos de luminarias para alimentacion
eléctrica y control, se mantendrdn conforme a las distribuciones actuales.

Dado que, en la actualidad, los sistemas de iluminacion LED permiten
conseguir tanto cualquier color como cualquier tono de la gama de blancos
con el uso de unos Unicos proyectores (sin necesidad de doblarse como se
encuentran en la actualidad), se proyecta minimizar los proyectores instalados
en los balcones principales, pasando de las cuatro unidades actuales (dos
AWB y dos RGB), a dos Unicas unidades. Igualmente, todos los proyectores
instalados contardn con una mayor eficiencia energética respecto a los
actuales y por lo tanto con un menor consumo eléctrico.
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Complementariamente, se proyecta la modificaciéon del sistema de control. El
sistema actual no cuenta con la posibilidad de telegestion, lo que supone una
servidumbre de paso por parte de los servicios municipales, y las condiciones
de control de encendidos y dindmicas se encuentran muy limitadas. Se
proyecta por tanto la sustitucion del sistema de control existente por un equipo
con posibilidad de telegestion y de dinamismo de iluminacion, que podrd
permitir incluso hacer pequenos espectdculos de luz en horarios y momentos,
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suponiendo un interés turistico anadido. Ademds dado el sistema de
telegestion se pondrd contar con un mayor control del funcionamiento de las
instalaciones, con el objeto de adaptar las mismas a una configuracién mads
eficiente y una reduccidén en el consumo energético.

Los frabajos a realizar para llevar a término las actuaciones proyectadas
consistirdn en:

- Desconexion, desmontaje y refirada de los actuales proyectores con
tecnologia LED y del sistema de control de los mismos.

- Montaje, instalacion y conexionado de los nuevos proyectores, asi como
de los elementos y sistema de confrol, necesarios para el correcto
funcionamiento y gestion de los mismos. Se aprovechardn las lineas
actuales de distribucion eléctrica y las lineas de control, si bien serd
necesario complementar las mismas con los cableados terminales de
conexion especificos para las luminarias proyectadas, ejecutdndose
para ello las correspondientes conexiones mediante lineas con
conectores en punta en el caso de proyectores proximos (balcones), o
mediante el conexionado libre con empalmes en puntas con linea de
4x4mm?2 mediante conectores de gasstopas.

- Configuracion, programacion y puesta en marcha de las instalaciones,
con almacenaje de escenas de iluminacion, dindmicas y estdticas,
elegidas.

- Estudio vy reorientacion nocturna de los proyectores para optimizacion
del rendimiento de los mismos respecto a los paramentos, elementos y
zonas a iluminar.
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6. PLAZO Y GARANTIAS

El plazo propuesto para la ejecucion de las obras es de UN (1) MES a partir de
la fecha del Acta de Replanteo de las obras, vy el plazo de garantia de DOCE
(12) MESES a partir de la fecha de su Recepcion. Naturalmetne la
Administracion Confratante podrd estableer ofro plazo en el Pliego de
Clausulas Econdmico Administrativas que sirvan de base a la confratacion de
las obras.
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7. SEGURIDAD Y SALUD

El Estudio Bdsico de Seguridad y Salud establece, durante la construcciéon de
esta obra, las previsiones respecto a prevencion de riesgos de accidentes
profesionales, asi como los derivados de los frabajos de reparacion,
conservacion, entretenimiento y mantenimiento y las instalaciones preceptivas
de higiene y bienestar de los frabajadores.
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Servird para dar unas directrices bdsicas a la empresa constructiva, para llevar
a cabo sus obligaciones en el campo de la prevencidon de riesgos
profesionales, facilitando su desarrollo, bajo el control de la Direccion
Facultativa, de acuerdo con el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por
el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las
obras de construccion.

Segun la citada normativa, en el Arficulo 4 del Capitulo Il se determina la
necesidad de redactar un estudio de Seguridad y Salud durante la fase de
redaccion del Proyecto y con las siguientes condiciones:

Silas obras se incluyen en alguno de los apartados siguientes:

- Obras de Presupuesto de Ejecucion por Contrata superiores a 451.000

- Obras de duracioéon superior a 30 dias laborables, empleando mds de 20
trabajadores simultdneamente en algun momento.

- Volumen de trabajo superior a 500 dias x hombre.

- Obras de tUneles, galerias, conducciones subterrdneas y presas.
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Para las obras no incluidas en alguno de los apartados anteriores, habrd de
realizarse un Estudio Bdsico de Seguridad y Salud segun lo indicado en el
Articulo é de la normativa.

En nuestro caso el presupuesto de la obra, y el resto de condiciones no
superan los valores anteriormente indicados, con lo cual se redacta el Estudio
Basico de Seguridad y Salud, incluso en el anexo correspondiente de este
Proyecto.

8. PROGRAMA DE PLANIFICACION DE LOS TRABAJOS

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

De acuerdo con lo estipulado en el arficulo 123 del Texto refundido de la Ley
de Contrato del Sector PUblico, se fija un plazo de ejecucion de las obras de 1
MESE (1), contados desde el dia siguiente a la fecha de Comprobacion del

Replanteo, y siendo ésta positiva.

OAQVvSsIA

El programa de trabajos, detallodo en el anexo correspondiente, es el
siguiente:
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Desconexion y retirada de elementes proyectores y de co.

Disposicion de nueves elementos proyectores

Conexionado eléctrico de nuevos elementos

Disposicion de nuave sistema de contrel y cenexienado

Programacion y puesta en marcha del sistema

Reorientacion y ajuste de proyectores

@ Afiadir una tarea | Afiadir un hito

9. DECLARACION DE OBRA COMPLETA

De acuerdo con lo estipulado en el articulo 125 del Reglamento general de la
Ley de Contratos de las Administraciones PUblicas, la presente obra se refiere a
una obra completa, entendiéndose por tal la susceptible de ser entregada al
uso general en su finalizacion.

10. CLASIFICACION DE LA OBRA

De acuerdo con lo estipulado en el articulo 1225 del Texto Refundido de la Ley
de Confratos del Sector PUblico, de 14 de noviembre, se clasifica en el grupo:

Obras en primer establecimiento, reforma o gran reparacion.
11. ADJUDICACION DEL CONTRATO

De acuerdo con los articulos relativos al Texto Refundido de la Ley de
Contratos del Sector PUblico, se propone como forma de adjudicaciéon de este
contrato:

Procedimiento abierto simplificado
12. PRESUPUESTO

Los presupuestos de las obras desarrolladas en el presente Proyecto, es el
siguiente:

- Presupuesto de Ejecucion Material: 55.594,06 €

- Presupuesto de Ejecucion por Contrata: 80.049,89 €

13. PLAZO DE DURACION Y PRECIO DE CONTRATO
Conforme a lo establecido en los articulos 23 y 87 del Texto Refundido de la Ley
de Contratos del Sector Publico, se hace constar que el plazo de duracion del

contrato se ha establecido teniendo en cuenta la naturaleza de la prestacion,
las caracteristicas de su financiacidon y la necesidad de someter
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periddicamente a concurrencia la realizacion de la misma. Asi mismo, el
precio de contrato ha sido fijado al precio general del mercado.

14. CONCLUSION

El proyecto se cataloga como una obra completa, de forma que una vez
terminadas las obras son susceptibles de ser entfregados al uso publico y que
los documentos que lo constituyen cumplen todos los requisitos necesarios
para su aprobacion.

El proyecto se ajusta a la normativa vigente de aplicacion, definiendo la
actuacion propuesta, sometiéndolo al mejor juicio por parte de las
administraciones competentes.
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Cuenca, noviembre de 2022.

ALCOCER Firmado digitalmente Innovo Renovables Conquenses, S.L.
por ALCOCER Ingeniero Técnico Industrial
MARTI N EZ MARTINEZ JOSE

Fdo: JOSE MAR'A MARIA - 04613470S

Fecha: 2024.08.12

-04613470S 13:46:16 +02'00'

Jose Maria Alcocer Martinez
Colegiado N° 25.477 COITIMA
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ANEJO 1. RELACION DE MATERIALES PROYECTADOS PARA LA SUSTITUCION.

Proyectores

- Proyector Philips ColorGraze IntelliHue Powercore BCS559 30x60 RGBMW

L1219:
=
\ 550
S0 S
i, S 0
< Z2¢
\ . & o
% g 3 S
=2 2
o o2
& =
=Es
s 2
=.
=y
o Fuente de luzremplazable: No
o Driverincluido: Si . . Ss5eey
o Tipo de cubierta: PC-UV (policarbonato resistente a los rayos UV) S 8 & i g
o Material carcasa: aluminio extruido % g GO 5
o Material de la 6ptica: policarbonato ~ S
o Voltaje de entrada: 100 a 277 V B8
o Frecuencia de enfrada: 50 a 60 Hz .ﬁ ﬁ
o Dimerizable: Si = Fg
o IP66 S 2%
o IK10 e g 8
o Flujo luminoso inicial: 2788 Im z E -
o Flujo luminoso a femperatura de color de 2700 K: 1760 Im i
o Flujo luminoso a temperatura de color de 4000 K: 2132 Im I~ é
o Eficiencia de luminaria: 38,9 W/Im = 8¢9
o Indice de reproduccién cromatica: 60 g é N
o Potenciainicial: 72 W “O % o
o Dimensiones: 1219 mm x 72 mm x 68 mm (largo x ancho x alto) o o §
() <
& =<
o . o ]
- Proyector Philips ColorGraze IntelliHue Powercore BCS559 15x30 RGBMW | 2 § ~
°© S o
L609: S
N =
< =
o
o Fuente de luz remplazable: No
o Driverincluido: Si
o Tipo de cubierta: PC-UV (policarbonato resistente a los rayos UV)
o Material carcasa: aluminio extruido
o Material de la éptica: policarbonato
o Voltaje de entrada: 100 a 277 V
o Frecuencia de entfrada: 50 a 60 Hz
o Dimerizable: Si
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IP 66

K10

Flujo luminoso inicial: 1374 Im

Flujo luminoso a temperatura de color de 2700 K: 884 Im

Flujo luminoso a temperatura de color de 4000 K: 1068 Im
Eficiencia de luminaria: 38,5 W/Im

Potencia inicial: 60 W

Dimensiones: 610 mm x 72 mm x 68 mm (largo x ancho x alto)

O 0 0O O 0O 0 0 o

- Proyector Philips ColorGraze IntelliHue Powercore BCS559 15x30 RGBMW
L1219:
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SOJIIYY I, SOIdNUITU
3P [e1YQ 0133[0))

Fuente de luz remplazable: No

Driver incluido: Si

Tipo de cubierta: PC-UV (policarbonato resistente a los rayos UV)
Material carcasa: aluminio extruido

Material de la dptica: policarbonato

Voltaje de entrada: 100 a 277 V

Frecuencia de enfrada: 50 a 60 Hz

Dimerizable: Si

IP 66

IK 10

Flujo luminoso inicial: 2748 Im

Flujo luminoso a temperatura de color de 2700 K: 1768 Im

Flujo luminoso a temperatura de color de 4000 K: 236 Im
Eficiencia de luminaria: 38,5 W/Im

Potencia inicial: 72 W

Dimensiones: 1219 mm x 72 mm x 68 mm (largo x ancho x alto)
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- Cableado con conector ZCS459 C3050P BK CE:

OAQVvSsIA
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o Cable 3.05 m con conector
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- Cableado Jumper ZCS459 C305P-M-F BK CE:

o Cable 305 mm con conectores extremos macho y hembra

- Cableado de interconexion RV-K 0,6/1 Kv 4x4 mm?2 Cu
- Fuente de alimentacidon/datos de iluminacion LED ZCX400 100-277V
Data Enabler Pro EU:

91, SOIdMUISu]}
3p [eYQ 013310
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- Conftrolador LED multizona SSLCTR LSM GENé 500:

OavSsIA
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- Moddulo de comunicacidon SSLCTR Ethernet:
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Cuenca, noviembre de 2022.
Innovo Renovables Conquenses, S.L.
Ingeniero Técnico Industrial

7

Fdo:

Jose Maria Alcocer Martinez
Colegiado N° 25.477 COITIMA

OavSsIA
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ANEJO 2. TRAMITACION ADMINISTRATIVA.

Segun el R.D. 1098/2001, de 12 de octubre por el que se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contrato de las
Administraciones Publicas. Y conforme a lo dispuesto en la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector
Puablico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espanol las Directivas del Parlamento Europeo y del
Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

OBRAS DE: PROYECTO DE RENOVACION Y ACTUALIZACION TECNOLOOGICA DE
LA ILUMINACION ORNAMENTAL DE LAS CASAS COLGADAS DE LA
CIUDAD DE CUENCA. PLAZA DE RONDA N°2-4, CUENCA

.- DECLARACION DE OBRA COMPLETA:

De acuerdo con lo estipulado en el articulo 13.3 de la Ley 9/2017 de 8 de
noviembre de Contratos del Sector Publico y del arficulo 125 del Reglamento
General de la Ley de Contratos de las Administraciones PUblicas, la presente
obra se refiere a una OBRA COMPLETA, entendiéndose por tal la susceptible de
ser entregada al uso general.

p!‘lpew I9p Saleulsnpulm
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Il.- CLASIFICACION DE LA OBRA:

De acuerdo a lo estipulado en el articulo 232 de la Ley 9/2017 de Contratos del
Sector PUblico, de 8 de noviembre, la presente obra se clasifica en el grupo:

1.c) Obras de conservacion y mantenimiento.
lll.- PLAZO DE EJECUCION:
De acuerdo a lo estipulado en el articulo 139 del Reglamento General de la
Ley de Contratos de las Administraciones PUblicas, se fija en un plazo de

ejecucion de las obras de UN MES (1), contados desde el dia siguiente a la
fecha de Comprobacioén del Replanteo, y siendo ésta positiva.

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

IV.- PROGRAMA DE DESARROLLO DE LOS TRABAJOS:

De acuerdo a lo estipulado en el articulo 233 apartado 1. €) de la Ley 9/2017
de Contratos del Sector PUblico, de 8 de noviembre, es obligatoria la inclusion
en esta Memoria Administrativa de un PROGRAMA DE DESARROLLO DE LOS
TRABAJOS en tiempo y coste optimos:

Primer mes: 55.594,06 €

OAQVvSsIA
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V.- CLASIFICACION DEL CONTRATISTA:

En cumplimiento del articulo 77 de la Ley 9/2017 de Confratos del Sector
Publico, de 8 de noviembre, en su apartado a), se propone una clasificacion
del contratista:
- Grupo 1:Instalaciones eléctricas
o Subgrupo 66 9.
o Categoria 1 (presupuesto hasta 150.000 €)

VI.- ADJUDICACION DEL CONTRATO:

De acuerdo con los arficulos 145, 159, 160, 166, 167, 168 o 172 de la Ley 9/2017
de Contratos del Sector PUblico, de 8 de noviembre, dependiendo del
proceso de adjudicaciéon elegido, se propone como forma de adjudicacion
de este contrato:

p!‘lpew 9p Saleulsnpulm
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Procedimiento abierto simplificado
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VIl.- PLAZO DE DURACION Y PRECIO DEL CONTRATO:

De acuerdo con el articulo 23 de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector
PUblico, de 8 de noviembre, se hace constar que el plazo de duracién del
confrato se ha establecido tfteniendo en cuenta a naturaleza de las
prestaciones, las caracteristicas de su financiacion y la necesidad de someter
periddicamente a concurrencia la realizacién de las mismas, sin perjuicio de
las normas especiales aplicables a determinados contratos. Asi mismo, el

precio del contrato ha sido fijado atendiendo al precio general de mercado.

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(
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Cuenca, noviembre de 2022.
Innovo Renovables Conquenses, S.L.
Ingeniero Técnico Industrial

Fdo:

Jose Maria Alcocer Martinez
Colegiado N° 25.477 COITIMA
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ANEJO 3. PLAN DE OBRA.

Se desarrolla el presente plan de obra para calcular los tiempos de ejecucion
apropiados para lograr llevar a buen término las obras proyectadas de
renovacion y actualizacion tecnoldgica de la iluminacion ornamental de las
Casas Colgadas de la ciudad de Cuenca, en funcidn de los medios materiales
y humanos que cuya designacion se prevé en disposicion de las contfratas.

1. DESARROLLO DE LA OBRA

Para el planeamiento previo del desarrollo de la obra, se han tenido en cuenta
tanto las condiciones topogrdficas propias del casco antfiguo, asi como las
condiciones de uso y las obras de otro dmbito que estdn previstas realizar
sobre la edificacién, con el objetivo de coordinar las mismas en lo posible.

3p [e1YQ 0133[0D
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Estos hechos, conjuntamente con la fipologia constructiva y tipo de obra, cuya
conservacion patrimonial, hacen que, respecto a ofras zonas, los plazos de
ejecucion sean mas amplios.
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La planificacién de la obra se establecido en las siguientes fases:

Fase 1 — Desconexién y retirada de elementos proyectores y de control a
sustituir

Fase 2 — Disposicion y conexionado de nuevos elementos proyectores y
de confrol.

Fase 3 — Programacién y puesta en marcha del sistema.

- Fase 4 - Reorientacion y ajuste de posicion de proyectores para

optimizacion de rendimientos.

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

2. PLAZO DE EJECUCION

Del andlisis de tiempos para el desarrollo de la ejecucioén indicados, resulta una
prevision de tiempos de UN (1) mes. A continuacion, se adjunto el diagrama de
Gantt con el plan de obra en que se reflejan las diferentes actividades y
duracion estimada de las mismas, conforme a las fases desarrolladas
anteriormente.

OAQVvSsIA
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ANEJO 4. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

Segun el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, el promotor estd
obligado a encargar la redaccion de un estudio bdsico de seguridad y salud
en los proyectos de obras en que no se den alguno de los supuestos siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucion por confrata incluido en el
proyecto sea igual o superior a 450.759 euros.

b) Que la duracion estimada sea superior a 30 dias laborables,
empledndose en algin momento a mds de 20 trabajadores
simultneamente.

c) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la
suma de los dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea
superior a 500.

d) Las obras de tUuneles, galerias, conducciones subterrdneas y presas.

PLIPRIA] 9P SI[ELI)SNPU KN
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Dado que la obra en cuestion no queda enmarcada entre los grupos
anteriores, el promotor Consorcio Ciudad de Cuenca con domicilio en Calle
Alfonso VIII N°83 ha designado al firmante de este documento para la
redaccion del Estudio Basico de Seguridad y Salud de la obra.
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En este Estudio Bdsico se realiza descripcion de los procedimientos, equipos
técnicos y medios auxiliares que van a utilizarse previsiblemente, identificando
los riesgos laborales y especificando las medidas preventivas y protecciones
técnicas fendentes a eliminar, confrolar y reducir dichos riesgos.

Este E.B.S.S., servird de base para la redacciéon del Plan de Seguridad y Salud
por parte de cada Contratista interviniente en la obra en el que se analizardn,
estudiardn, desarrollardn y complementardn las previsiones contenidas en este
EBSS, adaptando a sus propios recursos, equipos y procesos constructivos. En
ningun caso las modificaciones planteadas en el PSS podrdn implicar
disminucion de los niveles de proteccidén previstos.

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

1. ASPECTOS GENERALES EBSS

OAQVvSsIA

1.1. Técnicos

La relacion de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:
- Técnico Redactor del Proyecto de Ejecucion: Jose Maria Alcocer
Martinez.
- Titulacién del Proyectista: Ingeniero Técnico Industrial.
- Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: Jose Maria
Alcocer Martinez.
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- Titulaciéon del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto:
Ingeniero Técnico Industrial.

- Autor del Estudio Bdsico de Seguridad y Salud: Jose Maria Alcocer
Martinez.

- Titulaciéon del Autor del Estudio Bdsico de Seguridad y Salud: Ingeniero
Técnico Industrial.

=7
1.2.  Datos de la obra
o | 220
El presente Estudio Bdasico de Seguridad y Salud se redacta para la obra .% gg
“Renovacion y actualizaciéon tecnoldgica de la iluminacion ornamental de las = g g
Casas Colgadas de la ciudad de Cuenca, Plaza de Ronda N°2+4, Cuenca.” 3 : =
Bz E
El presupuesto de base de licitacion de las obras es de 80.049,89 euros inferior § E- &
en cualquier caso a 450.759,00 euros a partir del cual seria preciso Estudio de g: @
(=7

Seguridad y Salud.

Se prevé un plazo de ejecucion de las mismas de UN (1) mes.
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El nUmero de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes
fases es de 4.

No concurrird la circunstancia de una duracion de obra superior a 30 dias y
coincidir 20 trabajadores simultdneamente que segun R.D. 1627/97 requeriria

de ES.S.

El volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los
dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra es de: 80 menor de 500.

1.3. Descripcidon de la obra
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Se trata del desarrollo de obras de frabajos eléctricos de baja tension para
sustitucion de elementos terminales consumidores, accesibles desde interior de
edificacion, y sustitucion — programacion de sistemas de confrol.

OAQVvSsIA

1.4. Agentes intervinientes

1.4.1. Promotor

Serd considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o
privada, que, individual o colectivamente, decide, impulsa, programa vy
financia, con recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para
su posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.
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Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales
propios la totalidad o determinadas partes de la obra, tendrd también la
consideraciéon de conftratista a los efectos de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor confrate directamente
trabajadores autbnomos para la realizacion de la obra o de determinados
trabajos de la misma, tendrd la consideracion de contratista excepto en los
casos estipulados en dicho Real Decreto.

Es el promotor quien encargard la redaccion del ES.S. y ha de confratar a los
técnicos coordinadores en Seguridad y Salud tanto en proyecto como en
ejecucion. Para ello se firmard contrato con los técnicos que defina la
duracion del mismo, dedicacion del coordinador, sistemas de confratacion
previstos por el promotor y sus limitaciones, forma de pago, motivos de
rescision, sistemas de prérroga y de comunicacion entre coordinador y
promotor.

3p [e1YQ 0133[0D
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Facilitard copia del ESS. a las empresas contratistas, subcontratistas o
trabajados autébnomos contratados por directamente por el promotor,
exigiendo la presentacion de Plan de Seguridad y Salud previo al comienzo de
las obras.
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Velard por que el/los confratista/s presentan ante la autoridad laboral la
comunicacion de apertura del cenfro de trabajo y sus posibles
actualizaciones.

1.4.2. Proyectista

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la
normativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.
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Deberd tomar en consideracion, de conformidad con la Ley de Prevencién de
Riesgos Laborales, los principios generales de prevencion en materia de
seguridad y de salud en las fases de concepcion, estudio y elaboraciéon del
proyecto de obra.

OAQVvSsIA

1.4.3. Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboraciéon del
proyecto de obra: el técnico competente designado por el promotor para
coordinar, durante la fase del proyecto de obra, la aplicacion de los principios
generales de prevencion en materia de seguridad y de salud durante la fase
de proyecto.
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1.4.4. Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la
obra es el técnico competente integrado en la direccidon facultativa,
designado por el promotor para llevar a cabo las siguientes tareas:
- Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de
seguridad.
- Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas
y, en su caso, los subcontratistas y los frabajadores auténomos apliquen
de manera coherente y responsable los principios de la accion
preventiva.
- Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista.
- Organizar la coordinaciéon de actividades empresariales.
- Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacidon correcta
de los métodos de trabagjo.
- Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas
puedan acceder a la obra.
- Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del
Plan de Seguridad y Salud y estén en condiciones de cumplirlo.
- El Coordinador en materia de seguridad podrd paralizar los tajos o la
totalidad de la obra, en su caso, cuando observase el incumplimiento de
las medidas de seguridad y salud establecidas, dejandolo por escrito en
el libro de incidencias.
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Ademds, se deberd comunicar la paralizacion al Contratfista, Subcontratistas
afectados, Inspeccion de Trabajo

1.4.5. Direccion facultativa
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Direccion facultativa: el técnico o técnicos competentes designados por el
promotor, encargados de la direccidon y del confrol de la ejecucion de la obra.

Asumird las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que
no sea necesaria su contratacion dadas las caracteristicas de la obra y lo
dispuesto en el R.D. 1627/97.

OAQVvSsIA

En ningUun caso las responsabilidades de los coordinadores, de la direccion
facultativa y del promotor eximirdn de sus responsabilidades a los contratistas y
a los subcontratistas.

1.4.6. Conftratistas y subcontratistas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el
promotor, con medios humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso
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de ejecutar la totalidad o parte de las obras con sujecidon al proyecto y al
conftrato.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales
propios la totalidad o determinadas partes de la obra, tendrd también la
consideraciéon de contratista a los efectos de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor confrate directamente
trabajadores autébnomos para la realizacion de la obra o de determinados
trabajos de la misma, tendrd la consideracion de contratista excepto en los
casos estipulados en dicho Real Decreto.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante
el conftratista u ofro subcontratista comitente el compromiso de realizar
determinadas partes o unidades de obra.
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Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:
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- La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de
documentacion clara y suficiente en que se determine: la estructura
organizativa de la empresa, las responsabilidades, las funciones, las
prdcticas, los procedimientos, los procesos y los recursos de los que se
dispone para la realizacion de la accidén preventiva de riesgos en la
empresa.

- Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el
apartado correspondiente de este ES.S. y el R.D. 1627/1997 firmado por
persona fisica.

- Aplicar los principios de la accion preventiva segun Ley de Prevencion
de Riesgos Laborales.

- Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de
seguridad y salud.

- Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales.

- Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores
auténomos sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que
se refiere a su seguridad y salud en la obra. Vigilardn el cumplimiento de
estas medidas por parte de los tfrabajadores autébnomos en el caso que
estos realicen obras o servicios correspondientes a la propia actividad
de la empresa contratista y se desarrollen en sus centros de frabajos.

- Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al
coordinador de seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos
que puedan afectar a ofros trabajadores de la obra segun lo dispuesto
en el Real Decreto 171/2004.
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- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en
materia de seguridad y de salud durante la ejecuciéon de la obra o, en
su caso, de la direccién facultativa.

- Los Conftratistas y Subcontratistas son los responsables de que la
ejecucion de las medidas preventivas corresponda con las fijadas en el
Plan de Seguridad y Salud.

- Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores
O €N sU Caso uno o varios miembros del servicio de prevencion propio o
ajeno de la empresa. Asi mismo ha de garantizar la presencia de dichos
recursos en la obra en los casos especificados en la Ley 54/2003 y dichos
recursos contardn con capacidad suficiente y dispondrdn de medios
necesarios para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas. El
plan de seguridad vy salud identificard los recursos con declaracion de
formacidén y funciones.

Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas
subcontratistas y trabajadores autbnomos con que confraten; en
particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditacion e
inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el
porcentaje de frabajadores contratados con cardcter indefinido
aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la
subcontratacion que se regula en el articulo 5.

Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que
infervengan en la ejecucidon de la obra de las confrataciones y
subcontrataciones que se hagan en la misma.

- Garantizar la formacién adecuada a todos los trabajadores de nivel
productivo, de acuerdo con lo que dispone el articulo 19 de la Ley
31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales y lo
dispuesto en los convenios colectivos de aplicacion en los que se
establezcan programas formativos y contenidos especificos necesarios
en materia de PRL.
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1.4.7. Trabajadores autbnomos

Trabajador auténomo: la persona fisica distinta del contrafista y del
subconftratista, que readliza de forma personal y directa una actividad
profesional, sin sujecidbn a un confrato de trabgjo, y que asume
confractualmente ante el promotor, el contratista o el subcontratista el
compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra.

OAQVvSsIA

Cuando el tfrabajador auténomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta
ajena, tendrd la consideracion de contratfista o subcontratista a los efectos de
la Ley 32/2006 y del RD 1627/97.

Los frabajadores auténomos estardn obligados a:
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- Aplicar los principios de la accidén preventiva segiun la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales.
-Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud.
- Cumplir las obligaciones en materia de prevencion de riesgos que
establece para los frabajadores la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

Ajustar su actuacidon en la obra conforme a los deberes de
coordinacién de actividades empresariales.
- Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real
Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los
trabajadores de los equipos de frabagjo.
- Elegir y ufilizar equipos de proteccion individual en los términos
previstos en el
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de
seguridad y salud relativas a la ufilizacion por los frabajadores de
equipos de
proteccion individual.
- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador
en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra o,
en su caso, de la direccion facultativa.
- Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al
coordinador de seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos
que puedan afectar a otros trabajadores de la obra segun lo dispuesto
en el Real Decreto 171/2004.
-Deberdn cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.
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1.4.8. Trabajadores por cuenta ajena
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Los confratistas y subcontratistas deberdn garantizar que los trabajadores
reciban una informacion adecuada de todas las medidas que hayan de
adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en la obra.

La consulta y participacion de los frabajadores o sus representantes se
realizardn, de conformidad con lo dispuesto en la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales.

OAQVvSsIA

Una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones serd
facilitada por el contratista a los representantes de los trabajadores en el
centro de trabagjo.

Velardn por su propia seguridad y salud y la de las personas que se puedan ver
afectadas por su trabagjo. Usardn adecuadamente, de acuerdo con su
naturaleza y los riesgos previsibles, las maquinas, aparatos, herramientas,
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sustancias peligrosas, equipos de transporte y, en general, cualesquiera ofros
medios con los que desarrollen su actividad. Utilizardn correctamente los
medios y equipos de protecciéon facilitados por el empresario. No pondrdn
fuera de funcionamiento vy utilizardn correctamente los dispositivos de
seguridad existentes o que se instalen en los medios relacionados con su
actividad o en los lugares de frabajo en los que ésta tenga lugar. Informardn
de inmediato a su superior jerarquico directo, y a los trabajadores designados
para readlizar actividades de proteccion y de prevencidén o, en su caso, al
servicio de prevencién, acerca de cualquier situacion que, a su juicio, entrane,
por motivos razonables, un riesgo para la seguridad y la salud de los
trabajadores. Contribuirdn al cumplimiento de las obligaciones establecidas
por la autoridad competente con el fin de proteger la seguridad y la salud de
los trabajadores en el trabajo.

SOJIUIY I, SOIINUISU]
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1.5.  Servicios sanitarios mds proximos
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Por si se produjera un incidente en obra que requiriera de traslado a centro
sanitario, a confinuacion, se destacan las instalaciones mas proximas a la obra:
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CENTRO DE SALUD: Consultorio Alfonso VII,
- Direccién: Calle Alfonso VII, 55
- TIf. 969.23.28.30
- Localidad: Cuenca

HOSPITAL: Hospital Virgen de la Luz
- Direccidén Hospital mas proximo: C/ Hermandad de donantes de Sangre,
s/n
- TIf. 969 14.99.00
- Localidad: Cuenca

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

1.6. Riesgos eliminables

No se han identificado riesgos totalmente eliminables.

OAQVvSsIA

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo
elimina por completo dado que siempre podrd localizarse una situacion por
mal uso del sistema, actitudes imprudentes de los operarios u ofras en que
dicho riesgo no sea eliminado.

Por tanto, se considera que los Unicos riesgos eliminables totalmente son
aquellos que no existen al haber sido eliminados desde la propia concepcion
del edificio, por el empleo de procesos constructivos, maquinaria, medios
auxiliares o incluso medidas del propio diseno del proyecto que no generen
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riesgos y sin duda estos riegos no merecen de un desarrollo detenido en este
Estudio Bdsico.

2. TRABAJOS PREVIOS

2.1.  Sendlizacién

Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no
autorizado, de manera que todo el recinto de la obra, en cuyo entorno se
crean los riesgos derivados de la misma, quede inaccesible para personas
ajenas a la obra.

Del mismo modo es necesaria la instalacion de un minimo de elementos de
senalizacion que garanticen la presencia de informaciones bdsicas relativas a
la Seguridad y Salud en diversos puntos de la obra.

3p [e1YQ 0133[0D
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Para ello se instalardan las siguientes medidas de cierre y senalizacion:

- Sendlizacion mediante paneles en el acceso de la obra con los
pictogramas indicados en los esquemas graficos de este documento y
como minimo senales de "Prohibido el acceso a personal no
autorizado", "Uso obligatorio del casco" y pictogramas y textos de los
riesgos presentes en la obra.

- Cartel informativo ubicado en un lugar preferente de la obra en el que
se indiquen los teléfonos de interés de la misma y en el que como
minimo aparezcan reflejados los feléfonos de urgencia: servicios
sanitarios, bomberos, policia, centros asistenciales, instituto toxicoldgico
y los teléfonos de contacto de técnicos de obra y responsables de la
empresa contratista y subcontratistas.
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2.2. Locales de obra
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No se prevé la necesidad de instalacion de locales de obra, contando la
edificacion con espacios destinados a aseos y salas para adecuar durante la
obra para su uso por parte de los frabajadores, no siendo de afeccion dichos
espacios por las actuaciones proyectadas.

OAQVvSsIA

2.3. Instalaciones provisionales

La edificacion cuenta con los servicios necesarios para el desarrollo de la sin
necesidad de ampliaciéon ni montaje de instalacioens provisionales.
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2.4.

Organizacidn de acopios

Para la organizacion de acopios en la obra, ademds de lo expuesto en las
distintas fases de trabajo, se aplicardn los siguientes criterios generales:

Al comienzo de obra se establecerdn los espacios dispuestos para el
acopio de materiales y residuos quedando debidamente senalizados.
Los residuos se almacenardn segun lo dispuesto en el Estudio de Gestion
de Residuos de la obra.

La carga y descarga de materiales se redlizard, en la medida de lo
posible, utilizando medios mecdnicos para los que se atenderdn las
medidas de seguridad establecidas para los diferentes equipos en este
mismo documento. En cualquier caso, se vigilard que no se supera la
capacidad portante de la maquina y que el personal no tfransita bajo
cargas suspendidas.

El apilado en altura se realizard garantizando la estabilidad del acopio,
siempre sobre zonas planas y cuidando que el apoyo entre alturas es
correcto.

Los amontonamientos de productos pulverigenos se realizardn
protegidos del viento.

Los materiales combustibles quedardn consignados en zona protegida
de la intemperie y debidamente etiquetados y senalizados.

3. FASES DE EJECUCION

3.1. SUSTITUCION DE ELEMENTOS DE ELECTRICIDAD

RIESGOS:

Caidas de personas al mismo nivel.

Caidas de personas a distinto nivel.

Caida al vacio (huecos para ascendentes y patinillos).
Cortes y golpes con herramientas manuales.

Cortes y pinchazos con guias y conductores.
Sobreesfuerzos por posturas forzadas.

Electrocucién por mala proteccion de los cuadros.
Electrocuciéon por mal manejo de los conductores.
Electrocucioén por herramientas mal aisladas
Electrocucioén por puenteo de las protecciones.
Electrocucién por conexiones sin clavijas.

Incendio por incorrecta instalaciéon de la red.

Los inherentes a los trabajos sobre cubiertas.

Los inherentes a los trabajos de soldadura eléctrica, oxiacetilénica vy
oxicorte..

Los inherentes al medio auxiliar a utilizar.

Los que no pueden ser evitados.
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MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

Se comprobard, antes de comenzar los trabajos, que los huecos de
ascensor, patinillos o cualquier hueco de forjado estardn correctamente
delimitados y protegidos por barandillas o redes para evitar caidas al
vacio.

El acopio de material eléctrico se realizard en un almacén
independiente y cerrado.

Todo el montaje de los mecanismos de proteccion y cableado, serd
realizado por personal cuadlificado, en prevencion de accidentes por
montajes incorrectos.

Durante la apertura y tapado de las rozas, se recogerdn los escombros
producidos con la mayor brevedad posible, para evitar el riesgo de
caidas por tropiezos.

Las herramientas empleadas por los instaladores electricistas, estardn
protegidas por material aislante  homologado, sustituyendo
inmediatamente aquellas que se encuentren en mal estado.

Las zonas de trabagjo tendrdn una iluminacion superior a los 100 lux,
medidos a 2 m. del nivel del suelo.

Todas las conexiones e instalaciones de mecanismos eléctricos, se
realizardn siempre sin tension.

Antes de poner en carga la instalacion eléctrica, se hard una revision en
profundidad de la misma de acuerdo con el reglamento de bagja
tension.

Las pruebas de funcionamiento de la instalacion eléctrica, serdn
anunciadas a todo el personal antes de su iniciacion, en evitacion de
accidentes.

En evitacion de una conexion accidental a la red, se instalard en Ultimo
lugar el cableado desde el cuadro principal a la caja de la compania
suministradora, o a cualquier otfra fuente de alimentacion eléctrica.

Se prohibe expresamente el conexionado de cables a los cuadros
eléctricos de planta, sin la utilizacion de clavijas macho-hembra.

Las ldmparas portdtiles, irdn provistas de portaldmparas estancos con
mango aislante y rejilla de proteccion. Su alimentacion eléctrica serd de
24 voltios.

Las escaleras de mano a utilizar, seradn del tipo de tijera con zapatas
antideslizantes y provistas de cadenilla para apertura maxima.

Si se emplean plataformas sobre ruedas, se ajustaran los frenos de
rodadura antes de subir a ellas.

Observar en todo momento el orden vy la limpieza en su entorno de
trabajo y de la obra.

En el entorno de trabajo de la obra, respetar las medidas colectivas de
seguridad, al objeto de coordinarse con otros equipos que estén
realizando otras tareas.
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- No empezar ningun frabajo si no se reunen las condiciones de seguridad
adecuadas.

- En frabajos en andamios con una altura superior a dos metros, estos
deberdn tener baranda a un metro de altura y rodapiés; los trabajos en
escaleras de mano se readlizardn Unicamente para tareas de corta
duraciéon y escasa dificultad y, antes de subir, comprobard su
estabilidad y la accesibilidad a la zona de frabajo. No improvisar medios
auxiliares.

- En los andamios, repartird el material necesario para trabajar de
manera uniforme sobre éste, sin provocar sobrepeso y evitando el riesgo
de caida por tropiezos con el material.

- Senalizaciones de las zonas de peligro con carteles indicativos, asi como
de las vias de evacuacion al exterior.

- No se redlizardn trabajos en cubierta sin que previamente esten
colocadas las protecciones colectivas para evitar riesgo de caida en
altura (barandillas perimetrales, redes, andamio perimetral...)
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EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:
- Casco de seguridad de polietileno.
- Ropa de trabagjo.
- Botas aislantes para realizar conexiones.
- Herramientas aislantes.
- Alfombra aislante.
- Guantes aislantes.
- Botas de seguridad
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4. MEDIOS AUXILIARES

4.1. ESCALERAS DE MANO
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RIESGOS:
-Caida de personas u objetos a distinto nivel.
- Contactos eléctricos, en caso de las metdlicas.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

- Durante el uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS ftendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

- La utilizaciéon de escaleras de mano como puesto de frabajo en altura
guedard limitada a aquellos casos en que la utilizacidon de otros equipos mds
seguros no esté justificada por el bajo nivel de riesgo y por las caracteristicas
del emplazamiento que el empresario no pueda modificar.

- Las escaleras dispondrdn de zapatas antfideslizante, o elementos de fijacion
en la parte superior o inferior de los largueros, que impidan su desplazamiento.

OAQVvSsIA
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- Las escaleras se tfransportardn con el extremo delantero elevado, para evitar
golpes a otras personas u objetos. Si la longitud es excesiva, serd fransportada
por 2 operarios.
- Las escaleras se apoyardn sobre superficies horizontales, con dimensiones
adecuadas, estables, resistentes e inmoviles, quedando prohibido el uso de
ladrillos, bovedillas o similares con este fin. Los travesanos quedardn en posicion
horizontal.
- La inclinacion de la escalera serd inferior al 75 ° con el plano horizontal. La
distancia del apoyo inferior al paramento vertical serd 1/4, siendo | la distancia
entre apoyos.
- El extremo superior de la escalera sobresaldrd 1 m. del apoyo superior,
medido en el plano vertical.
- El operario se colocard en posicion frontal, es decir, mirando hacia los
peldanos, para realizar el ascenso y descenso por la escalera, agarrdndose
con las 2 manos en los peldanos, y no en |os largueros.
-Los operarios utilizardn las escaleras, de uno en uno, evitando el ascenso o
descenso de la escalera por 2 o mdas personas a la vez.
- Los trabajos que requieran el uso de las 2 manos o transmitan vibraciones, no
podrdn ser realizados desde la escalera.
- Serd obligatorio el uso del cintfurdn de seguridad con dispositivo anticaida
para trabajar sobre la escalera en alturas superiores a 3,5 m..

No colocar escaleras aprisionando cables o apoyados sobre cuadros
eléctricos.
- Las puertas estardn abiertas cuando se coloquen escaleras cerca de estas o
en pasillos.
-Las escaleras suspendidas, se fijardn de manera que no puedan desplazarse y
se eviten movimientos de balanceo.
- Escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles se
utilizardn de forma que la inmovilizacién reciproca de los elementos esté
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asegurada.

- Los trabajos que requieran movimientos o esfuerzo a peligrosos, solo se
podrdn

realizar desde una escalera, si se utiliza un equipo de proteccién individual
anficaidos.

- Prohibido el uso de escaleras de construcciéon improvisada o cuya resistencia
no ofrezca garantias. No se empleardn escaleras de madera pintadas.

- Se revisard el estado de conservacion y formas de uso de las escaleras
periddicamente. Se prohibe la utilizacidn de escaleras de madera pintadas,
por la dificulfad que ello supone para la deteccion de sus posibles defectos.

OAQVvSsIA

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:
-Casco de seguridad.

- Casco de seguridad dieléctrico.

- Calzado antideslizante.
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- Calzado con puntera reforzada.

- Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos.

- Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.

- Cinturdn de seguridad amarrado a un punto fijo, independiente a la escalera.
- Cinturdn portaherramientas.

-Guantes aislantes ante contactos eléctricos.

-Guantes de cuero u otros resistentes a la abrasion, desgarros, cortes...

-Ropa de frabajo adecuada.

Escaleras Metdlicas

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

- Los largueros de la escalera serdn de una sola pieza, sin deformaciones,
golpes o abolladuras. Se utilizardn elementos prefabricados para realizar los
empalmes de escaleras, evitando las uniones soldadas entre elementos.

-Los peldanos tendrdn el mismo espacio entre ellos, evitando elementos flojos,
rotos o peldanos sustituidos por barras o cuerdas.

- Prohibido el uso de escaleras metdlicas para realizar tfrabajos de instalacion
eléctrica o en zonas préximas a instalaciones eléctricas.
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Escaleras de Madera

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

-Los largueros de la escalera serdn de una sola pieza, sin nudos ni deterioros.

- Los peldanos tendrdn el mismo espacio entre ellos y estardn ensamblados,
evitando elementos flojos, rotos, clavos salientes o peldanos sustituidos por
barras o cuerdas.

-Se utilizardn escaleras de madera para realizar trabajos de instalacion

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

5. MAQUINARIA

5.1.  Herramientas manuales ligeras

RIESGOS:

- Caida de objetos a distinto nivel.
- Golpes, cortes y atrapamientos.
-Proyeccidon de particulas

-Ruido y polvo.

- Vibraciones.

- Sobreesfuerzos.

-Contactos eléctricos.
-Quemaduras.

OAQVvSsIA
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MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y
limpia de residuos.

- La alimentacién de las herramientas que no dispongan de doble aislamiento
y se ubiquen en ambientes hiumedos, se readlizard conectdndola a
transformadores a 24 v.

- Las herramientas se transportardn en el interior de una batea colgada del
gancho de la gria.

- El uso de las herramientas estard restringido solo a personas autorizadas.

-Se empleardn herramientas adecuadas para cada frabaijo.

- No refirar las protecciones de las partes moéviles de la herramienta disefadas
por el fabricante.

- Prohibido dejarlas abandonadas por el suelo.

- Evitar el uso de cadenas, pulseras o similares para trabajar con herramientas.

- Cuando se averie la herramienta, se colocard la senal “No conectar,
maquina averiada "'y serd retirada por la misma persona que la instald.

-Las herramientas eléctricas dispondrdn de doble aislamiento o estardn
conectadas a tierra.

- Las transmisiones se protegerdn con un bastidor soporte de un cerramiento
con malla metdlica.

En las herramientas de corte se protegerd el disco con una carcasa
antiproyeccion. Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegerdn
con carcasas anficontactos electricos.

-Las herramientas se mantendrdn en buenas condiciones

-Mangos sin grietas, limpios de residuos y aislantes para los trabajos eléctricos.

- Dispondrdn de toma de tierra, excepto las herramientas portdtiles con doble
aislamiento.

-Las clavijas y los cables eléctricos estardn en perfecto estado y serdn
adecuados.

-La instalaciéon dispondrd de interruptor diferencial de 0,03 A. de sensibilidad.
-Las herramientas eléctricas no se podrdn usar con manos o pies Mojados.

- Estardn apagadas mientras no se estén utilizando.

- En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el
articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccion de los tfrabajadores frente
al ruido, se establecerdn las acciones correctivas oportunas como el empleo
de protectores auditivos.
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EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

-Casco de seguridad.

-Calzado con suela antideslizante.

-Calzado de seguridad con suela aislante y antficlavos.

-Guantes de cuero u otros resistentes a la abrasion, desgarros, cortes...
-Guantes dieléctricos.

-Ropa de frabajo ajustada, especialmente en punos y bastas.
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- Faja de proteccion dorsolumbar.

- Gafas de proteccion del polvo.

- Gafas de seguridad anfimpactos.
-Mascarilla de filiro mecdnico recambiable.
- Protectores auditivos.

- Cinturdn portaherramientas.

6. PROCEDIMIENTO COORDINACION DE ACTIVIDADES EMPRESARIALES

Tal y como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el
articulo 24 de la Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia
de coordinacion de actividades empresariales, se requiere un sistema eficaz
de coordinacion empresarial en materia de prevencion de riesgos laborales en
los supuestos de concurrencia de actividades empresariales en un mismo
centro de trabajo.

Para satisfacer las necesidades de coordinacion antes expuestas se plantean
las siguientes medidas:

- Los recursos preventivos de la obra asumirdn la responsabilidad de
garantizar el eficaz funcionamiento de la coordinacion de actividades
empresariales entre las distintas empresas concurrentes en la obra.Antes
del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente
en la misma, el contratista principal pondrd en su conocimiento lo
dispuesto en la documentacién preventiva de la obra y las medidas de
coordinaciéon empresarial.El contratista principal asumird la responsabilidad
de mantener informados a los responsables preventivos de las empresas
concurrentes de la informacién en materia preventiva y de coordinacion
de actividades que sean de su incumbencia. Previo al comienzo de
trabajos del personal de las diferentes empresas concurrentes, se habrdn
difundido de manera suficiente las instrucciones de cardcter preventivo y
de coordinacién empresarial, procedimientos y protocolos de actuaciéon a
todos los trabajadores intervinientes. Esta responsabilidad recae en los
responsables preventivos de las diferentes empresas y en Ultima instancia
en el confratista principal.

- Los recursos preventivos de la obra asumirdn la responsabilidad de
garantizar el eficaz funcionamiento de la coordinacion de actividades
empresariales entre las distintas empresas concurrentes en la obra.

- Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa
concurrente en la misma, el contratista principal pondrd en su
conocimiento lo dispuesto en la documentacién preventiva de la obra y
las medidas de coordinacidon empresarial.

El confratista principal asumird la responsabiidad de mantener
informados a los responsables preventivos de las empresas concurrentes
de la informacidn en materia preventiva y de coordinacién de actividades
que sean de su incumbencia.
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- Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas
concurrentes, se habrdn difundido de manera suficiente las instrucciones
de cardcter preventivo y de coordinacion empresarial, procedimientos y
protocolos de actuacion a todos los trabajadores intervinientes. Esta
responsabilidad recae en los responsables preventivos de las diferentes
empresas y en Ultima instancia en el contratista principal.

7. VALORACION DE LAS MEDIDAS PREVENTIVAS

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y
magquinaria prevista para la ejecuciéon de la misma, se consideran las medidas
preventivas, medios de proteccion colectiva y equipos de proteccion
individual previstos en este Estudio Bdsico, los mds convenientes para conseguir
un nivel de riesgo en el peor de los casos tolerable.
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ANEJO 5. PLAN DE CALIDAD.

El presente Plan de Calidad se redacta con objeto de fijar una pauta de
trabajo concreto que con cardcter de control minimo deberia aplicar la
Direccidén Facultativa. Por ofra parte, cumple también la misidon de informar al
futuro confratista de los niveles de confrol de calidad minimos exigibles
durante la ejecucion de los trabajos para que le sirvan de criterio a la hora de
planificar su autocontrol y si lo considera necesario, tenerlo en cuenta en sus
costos ofertados.

1. DESARROLLO DEL PLAN DE CONTROL DE CALIDAD.

Las actividades que desarrollard la empresa contratada para ejecutar la obra
serd el control de los materiales, asi como el confrol de la ejecucion en las
tareas que se le encomienden expresamente. Igualmente realizard pruebas de
funcionamiento de las instalaciones y actas de inspeccidon técnica previas a la
utilizacion del edificio.
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La empresa constructora serd una ayuda para la Direccién Facultativa en las
labores de control, debiendo tener en cuenta las indicaciones que ésta le
realice. Los controles que en esta propuesta se senalan no serdn los Unicos que
se ejecuten en la obra, pudiéndose realizar ademds controles adicionales a
peticion de la Direccién Facultativa, contratista, subcontrafistas...etc.

EL CONTROL DE RECEPCION DE PRODUCTOS, EQUIPOS Y SISTEMAS: El control
podria englobarse en dos grupos:

- Recopilacidon de los datos de los fabricantes de acuerdo a las
prescipciones del CTE, marcas comerciales, datos de identificaciéon del
material segun UNE y marcado CE, certificados de garantia o sellos de
calidad cuando los tengan concedidos. Todo ello referido a los
materiales que posteriormente van a ser sometidos a ensayos o de
aqguellos que el director de la ejecucién indique.

® TI-T0/9.92 T :03UNU [ UOD OPLNSIZaI OJuUNI0(]

- Ejecucion de los ensayos obligatorios.

OAQVvSsIA

CONTROL DE LA EJECUCION DE LA OBRA: Tratard sobre los siguientes aspectos
gue mds adelante se detallardn:

- Control de la Instalacion eléctrica y puesta a tierra

EL CONTROL DE LA OBRA TERMINADA Y PRUEBAS FINALES Y DE SERVICIO: Se
realizardn las pruebas de funcionamiento de las instalacion que mds adelante
se detallan.
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RECEPCION DE PRODUCTOS, EQUIPOS Y SISTEMAS CON ESPECIFICACION
TECNICA OBLIGATORIA. CONDICIONES DE ACEPTACION Y RECHAZO

PRODUCTO

h 4
SOLICITAR FICHA
TECNICA

hd
COMPROBAR CUMPLE PRESCRIPCIONES DE PROYECTO

A 4

51

I

COMPROBAR CUMPLE
DOCUMENTACION NO
REGLAMENTARIA "

¥

- RECHAZAR
St PRODUCTO
{EL PRODUCTO DEBE
CUMPLIR ENSAYOS? sl
¥
ZRESULTADOS N
NO CONFORMES? NO

sl

h L 4

ACEPTAR PRODUCTO

2. CONTROL DE LOS MATERIALES
2.1 INSTALACION ELECTRICA
CONTROL DE RECEPCION EN OBRA
Este contfrol comprende el control de la documentacion de los suministros
(incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control

mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad vy el
confrol mediante ensayos.
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En general, la determinacion de las caracteristicas de la instalacion se efectua
de acuerdo con lo senalado en la norma UNE 20.460-3.

CONTROL DE EJECUCION

- Instalacion de baja tension

* Cuadro general de distribucion:

« Situacién, adosado de la tapa. Conexiones.
Identificacion de conductores.

» |nstalacion interior:

« Dimensiones, trazado de las rozas.

Identificacidon de los circuitos. Tipo de tubo
protector. Didmetros.
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Identificaciébn de los conductores. Secciones.
Conexiones.

Paso a través de elementos constructivo. Juntas de
dilatacion.
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Acometidas a cajas.

« Se respetan los voluUmenes de prohibicion vy
proteccion en locales hUmedos.

Red de equipotencialidad: dimensiones y trazado
de las rozas. Tipo de tubo protector. Didmetro.
Seccion del conductor. Conexiones.

* Cajas de derivacion:

*  NUmero, tipo y situacion. Dimensiones segun nUmero
y didmefro de conductores. Conexiones. Adosado
a la tapa del paramento.

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

= Mecanismos:

* NuUmero, tipo y situacion. Conexiones. Fijacion al
paramento.

OAQVvSsIA

o Instalacion de puesta a tierra:

= Conexiones:

* Punto de puesta a tierra.
= Borne principal de puesta a tierra:

« Fijacion del borne. Seccién del conductor de
conexion. Conexiones y terminales. Seccionador.
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3. PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO DE LA INSTALACION

Como complemento de las inspecciones a las que se refiere el apartado
precedente, una vez terminadas las instalaciones, la casa de control
supervisaria mediante un técnico ftitulado, la realizacidn de las pruebas de
funcionamiento de las mismas.

Las pruebas de servicio consistirdn en una serie de ensayos que permitan
contrastar los pardmetros de funcionamiento y los resultados que el instalador
deberd haber aportado al finalizar los trabajos de puesta en marcha,
debiendo por tanto entenderse estas pruebas como de recepcion.

De lo manifestado anteriormente se desprende que las pruebas de servicio de
las instalaciones son un medio para evaluar su comportamiento y proceder a
sU recepcion, analizando si se encuentfran en condiciones adecuadas para su
utilizacion desde el punto de vista de funcionalidad, seguridad y salubridad.
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Las pruebas se realizarian siempre en presencia del instalador correspondiente,
y en caso de que sea necesario manipular alguna parte de la instalacion, serd
siempre el instalador el que realice estas operaciones. Es imprescindible la
disponibilidad del instalador para la realizacién de las pruebas de servicio, por
dos motivos fundamentales:
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- El instalador es el mayor conocedor de la instalacidon en cuanto a
frazado de redes, localizacion de equipos y detalles de ejecucion.

- En tanto la instalacidn no haya sido recepcionada, no debe ser
manipulada por ofras personas ajenas a la propia organizador del
montador, por la responsabilidad que ello implica

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

A continuacion se detallan las comprobaciones a efectuar en la instalacion.

- Prueba de servicio para comprobar el correcto funcionamiento
de la instalacion eléctrica en vivienda

OAQVvSsIA

- Prueba de servicio para comprobar el correcto funcionamiento
de la instalacion eléctrica en garaje

- Prueba de continuidad del circuito de toma de tierra

- Medicidon de la resistencia a fierra

Pégino46

Péagina 39 de 94




Página 39 de 94


1
@
CONSORCION
ClUDADCUENCA

4,

CONTROL DE OBRA ACABADA

4.1 INSTALACION ELECTRICA

Instalacion de baja tension:

O

o}

Las rozas quedardn cubiertas de mortero o yeso, y enrasadas con
el resto de la pared. Terminada la instalaciéon eléctrica interior, se
protegerdn las cajas y cuadros de distribucion para evitar que
queden tapados por los revestimientos posteriores de los
paramentos. Una vez realizados estos trabajos se descubrirdn y se
colocardn los automatismos eléctricos, embellecedores y tapas.
Al término de la instalacion, e informada la direccion facultativa,
el instalador autorizado emitird la documentaciéon reglamentaria
qgue acredite la conformidad de la instalacidon con la
Reglamentacidn vigente.

Se comprobard la resistencia al aislamiento de la instalacion
general del edificio, de conductores entre fases (si es trifasica o
bifdsica), entre fases y neutro y entre fases vy fierra.
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ANEJO 6. GESTION DE RESIDUOS.

Se redacta este Plan de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion en
cumplimiento del Real Decreto 105/2008, de 1 Febrero, por el que se regula la
produccion y gestion de los residuos de construccion y de demolicion que
establece, en su articulo 5, entre las obligaciones del poseedor de residuos de
construccion estd la de presentar a la propiedad un plan que refleje cémo
llevard a cabo las obligaciones que le incumban en relacién con los residuos
de construccion y demolicidon que vayan a producir en la obra, en particular
las recogidas en los arficulos 4 y 5 de dicho Real Decreto.

Este plan, una vez aprobado por la direccion facultativa y aceptado por la
propiedad, pasard a formar parte de los documentos contractuales de la
obra.
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Este Plan de Gestion los Residuos cuenta con el siguiente contenido:
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» Estimacién de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cUbicos,
de los residuos de construccion y demolicidon que se generardn en la obra,
codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden
MAM/304/2002, por la que se publican las operaciones de valorizaciéon y
eliminacién de residuos vy la lista europea de residuos.

e Relacion de medidas para la prevencion de residuos en la obra objeto del
proyecto.

e Las operaciones de reutilizaciéon, valorizacion o eliminacion a que se
destinardn los residuos que se generardn en la obra.
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* Las medidas para la separacion de los residuos en obra, en particular, para
el cumplimiento por parte del poseedor de los residuos, de la obligaciéon de
separaciéon establecida en el articulo 5 del citado Real Decreto 105/2008.
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e« Una valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos de
construccion y demolicion que formard parte del presupuesto del proyecto
en capitulo independiente.

1. MEDIDAS PREVENCION DE RESIDUOS

Prevencidon en la Adguisicidn de Materiales

- La adquisicion de materiales se realizard ajustando la cantidad a
las mediciones reales de obra, ajustando al mdaximo las mismas
para evitar la aparicién de excedentes de material al final de la

Pégino48

Péagina 41 de 94




Página 41 de 94


e,

e

CONSORCION
ClUDADCUENCA

obra.

Se requerird a las empresas suministradoras a que reduzcan al
maximo la cantidad y volumen de embalajes priorizando aquellos
qgue minimizan 1os mismos.

Se primard la adquisicion de materiales reciclables frente a otros
de mismas prestaciones pero de dificil o imposible reciclado.

Se mantendrd un inventario de productos excedentes para la
posible utilizacién en otras obras.

Se priorizard la adquisicion de productos "a granel' con el fin de
limitar la aparicion de residuos de envases en obra.

Aquellos envases o soportes de materiales que puedan ser
reutilizados como los palets, se evitard su deterioro y se devolverdn
al proveedor.

Se intentard adquirir los productos en mddulo de los elementos
constructivos en los que van a ser colocados para evitar retallos.

Prevencidon en la Puesta en Obra

Se optimizard el empleo de materiales en obra evitando la
sobredosificacion o la ejecucidon con derroche de material
especialmente de aquellos con mayor incidencia en la
generacion de residuos.

Los materiales prefabricados, por lo general, optimizan
especialmente el empleo de materiales y la generacion de
residuos por lo que se favorecerd su empleo.

En la puesta en obra de materiales se intentard realizar los diversos
elementos a médulo del famano de las piezas que lo componen
para evitar desperdicio de material.

Se vaciardn por completo los recipientes que contengan los
productos antes de su limpieza o eliminacion, especialmente si se
trata de residuos peligrosos.

En la medida de lo posible se favorecerd la elaboracion de
productos en taller frente a los realizados en la propia obra que
habitualmente generan mayor cantidad de residuos.

Se primard el empleo de elementos desmontables o reutilizables
frente a otros de similares prestaciones no reutilizables.

Se agotard la vida Util de los medios auxiliares propiciando su
reutilizacion en el mayor niumero de obras para lo que se
extremardn las medidas de mantenimiento.

Prevencion en el Almacenamiento en Obra

Se redlizard un almacenamiento correcto de todos los acopios
evitando que se produzcan derrames, mezclas entre materiales,
exposicion a inclemencias meteoroldgicas, roturas de envases o
materiales, etfc.
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- Se exiremardn los cuidados para evitar alcanzar la caducidad de
los productos sin agotar su consumo.

- Los responsables del acopio de materiales en obra conocerdn las
condiciones de almacenamiento, caducidad y conservacion
especificadas por el fabricante o suministrador para todos los
materiales que se recepciones en obra.

- Enlos procesos de carga y descarga de materiales en la zona de B %
acopio o almacén y en su carga para puesta en obra se producen
percances con el material que convierten en residuos productos 55 'g)
en perfecto estado. Es por ello que se extiremardn las precauciones EE g
en estos procesos de manipulado. g. g' g
2L
2. IDENTIFICACION DE RESIDUOS Y ESTIMACION DE LA CANTIDAD & § E
i
A continuacion se presenta una estimacion de las cantidades, expresadas en =
toneladas y en metros cubicos, de los residuos de construccidn que se
generaran por la contratista en la obra, codificados con arreglo a la lista|g s ¢ g9
europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por § %’% o §
la que se publican las operaciones de valorizaciéon y eliminacion de residuos y S % % =
la lista europea de residuos. ; §c§
= FL
Se frata de una "estimacion inicial”, que es lo que la normativa requiere en este Q i’* g
documento, para la toma de decisiones en la gestién de residuos pero serd el| & &5
fin de obra el que determine en Ultima instancia los residuos obtenidos. é Z‘ g
5 £8
Codigo Descripcion Cantidad m3  Volumenq! é S
LER del Residuo Peso Aparente A 5 R
200136-32 Residuos aparatos eléctricos y electréonicos 0,05 Tn c‘E E %l
Total : 0,05 Tn & = o
=4 § E
3. SEPARACION DE RESIDUOS v
De acuerdo a las obligaciones de separaciéon en fracciones impuestas por la <
normativa, los residuos se separardn en obra de la siguiente forma: %
o
Caodigo Descripcion Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
200136-32 [Residuos aparatos eléctricos y electrénicos 0,05Tn

4. MEDIDAS PARA LA SEPARACION EN OBRA

Con objeto de conseguir una mejor gestion de los residuos generados en la
obra de manera que se facilite su reutilizacion, reciclaje o valorizaciéon y para
asegurar las condiciones de higiene y seguridad requeridas en el articulo 5.4
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del Real Decreto 105/2008 que regula la produccion y gestion de los residuos
de construcciéon y de demolicion se tomardn las siguientes medidas:

Las zonas de obra destinadas al almacenaje de residuos quedardn
convenientemente senadlizadas y para cada fraccidon se dispondrd un
cartel senalizador que indique el tipo de residuo que recoge.

Todos los envases que lleven residuos deben estar claramente identificados,
indicando en todo momento el nombre del residuo, cédigo LER, nombre y
direccion del poseedor y el pictograma de peligro en su caso.

Los residuos se depositardn en las zonas acondicionadas para ellos
conforme se vayan generando.

Los residuos se almacenardn en confenedores adecuados fanto en
numero como en volumen evitando en todo caso la sobrecarga de los
contenedores por encima de sus capacidades limite.

Los contenedores situados préoximos a lugares de acceso publico se
protegerdn fuera de los horarios de obra con lonas o similares para evitar
vertidos descontrolados por parte de terceros que puedan provocar su
mezcla o contaminacion.

5. DESTINO FINAL

Con objeto de conseguir una mejor gestion se detalla a continuacion el
destino final de todos los residuos de la obra agrupados segun las fracciones
que se generardn en base a los criterios de separacion disenados en puntos
anteriores de este mismo documento.

Codigo Descripcion Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
200136-32 [Residuos aparatos eléctricos y electrénicos 0,05Tn

Planta de reciclaje

6. PRESCRIPCIONES DEL PLIEGO SOBRE RESIDUOS

Separacion

- El depdsito temporal de los residuos valorizables que se realice en
contenedores 0 en acopios, se debe senalizar y segregar del resto
de residuos de un modo adecuado.

- Los contenedores o envases que almacenen residuos deberdn
senalizarse correctamente, indicando el fipo de residuo, la
peligrosidad, y los datos del poseedor.

- El responsable de la obra al que presta servicio un contenedor de
residuos adoptard las medidas necesarias para evitar el depdsito
de residuos ajenos a la misma. Igualmente, deberd impedir la
mezcla de residuos valorizables con aquellos que no lo son.

- El poseedor de los residuos establecerd los medios humanos,
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técnicos y procedimientos de separacion que se dedicardn a
cada fipo de residuo generado.

La separacion en fracciones se llevard a cabo preferentemente
por el poseedor de los residuos dentro de la obra. Cuando por
falta de espacio fisico no resulte técnicamente viable efectuar
dicha separacién en origen, el poseedor podrd encomendar la
separacion de fracciones a un gestor de residuos en una
instalaciéon de fratamiento de residuos de construccion 'y
demolicion externa a la obra. En este Ultimo caso, el poseedor
deberd obtener del gestor de la instalacion documentacion
acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligacion
de separacion.

Los contenedores de los residuos deberdn estar pintados en
colores que destaquen y contar con una banda de material
reflectante. En los mismos deberd figurar, en forma visible y legible,
la siguiente informacioén del titular del contenedor: razén social, CIF,
teléfono y nUmero de inscripcion en el Registro de Transportistas de
Residuos.

Documentacion

La entrega de los residuos de construccion y demoliciéon a un
gestor por parte del poseedor habrd de constar en documento
fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del
poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el
numero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en
toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea
posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a
la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002,
de 8 de febrero y la identificacion del gestor de las operaciones de
destino.

El poseedor de los residuos estard obligado a entregar al productor
los certificados y demds documentaciéon acreditativa de la gestion
de los residuos a que se hace referencia en el Real Decreto
105/2008 que regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y de demolicion.

El poseedor de residuos dispondrd de documentos de aceptacion
de los residuos realizados por el gestor al que se le vaya a entregar
el residuo.

El gestor de residuos debe extender al poseedor un certificado
acreditativo de la gestion de los residuos recibidos, especificando
la identificacion del poseedor y del productor, la obra de
procedencia y, en su caso, el niUmero de licencia de la obra, la
cantidad, expresada en toneladas o en metros cubicos, o en
ambas unidades cuando sea posible, y el tipo de residuos
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Precio para la gestién del perteneciente a aparatos
eléctricos y electronicos a un gestor autorizado por la
comunidad auténoma correspondiente, para su

reutilizacion, recuperacion o) valorizacién,

Total 30,60 €
Presupuesto:

oﬁ%ﬁi‘%&?ﬁ‘q
enfregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos
publicada por Orden MAM/304/2002.
Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de
consfruccion y demolicion efectie Unicamente operaciones de
recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el
documento de entfrega deberd figurar también el gestor de
valorizacion o de eliminacion ulterior al que se destinan los residuos.
Normativa
Real Decreto 952/1997, que modifica el Reglamento para la
ejecucion de la ley 20/1986 bdsica de Residuos Toxicos y Peligrosos,
aprobado mediante Real Decreto 833/1998.
Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba, el
Reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986, Bdsica de
Residuos Toxicos y Peligrosos.
REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula
la eliminacion de residuos mediante depdsito en vertedero. —
REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la g r%
produccidn y gestion de los residuos de construccion y demoliciéon. |3
LEY 22/2011 de 28 de julio, de Residuos y suelos contaminados. %
Decreto 189/2005, de 13 de diciembre, por el que se aprueba el 2
Plan de Casfilo-la Mancha de Gestion de Residuos de| &
Construccién y Demolicion. %
7. PRESUPUESTO %
=
A continuacion se detalla listado de partidas estimadas inicialmente para la E
gestion de residuos de la obra. 05
g
Resumen Cantidad Precio Subtotal %
1-GESTION RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y0,05 tn 30,60 € 30,60 €
ELECTRONICOS
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PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

1. CONDICIONES GENERALES

1.1. OBIJETO

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, tiene por objeto
definir las obras, fijar las condiciones técnicas y econdmicas de los materiales y
sU ejecucion, asi como las condiciones generales que han de regir en la
realizacion de las obras. Regird junto con las disposiciones que, con cardcter
general, se indican en el articulo siguiente. Su cumplimiento serd obligatorio
para las partes contratantes.

1.2. AMBITO DE APLICACION

p!‘lpew I9p Saleulsnpulm
S0IIUIY I, SOINUITu P
3p [edYQ 0133][0))

Serd de aplicacion para la construcciéon, control, direccidn e inspeccion de las
obras desarrolladas en el presente proyecto “Proyecto de obras de
urbanizacién para dotar de servicios urbanisticos a la *Casa de la Sirena” y a la
“Casa Bajada a San Pablo” (Casas Colgadas) de Cuenca.
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1.3. DISPOSICIONES GENERALES

Ademds de la legislacion general, y todo aquello no especificado en el
presente pliego, se cumplirdn las siguientes disposiciones, normas, reglamentos
y recomendaciones:

ORDENANZAS MUNICIPALES
-Ordenanza Municipal de Medio Ambiente

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

LEGISLACION AUTONOMICA

-Ley 3/1991, de 14 de marzo, de Enfidades Locales de Castilla

- Decreto Legislativo 1/2004, de 28 de diciembre, por el que se aprueba el
texto refundido de la Ley de Ordenacion del Territorio y de la Actividad
Castilla-La Mancha.

- Decreto Legislativo modificado por Ley 7/2005, de 7 de julio, de Modificacion
del Decreto Legislativo 1/2004, de 28 de diciembre, por el que se aprueba el
texto refundido de la Ley de Ordenacidén del Territorio y de la Actividad
Urbanistica en Castilla-La Mancha.

- Ley 2/2009, de Medidas Urgentes en Materia de Vivienda y Suelo por la que
se modifica el Texto Refundido de la Ley de Ordenacion del Territorio y de la
Actividad Urbanistica.

OAQVvSsIA
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NORMAS GENERAL del SECTOR

- Decreto 462 / 1971 de 11 de Marzo Normas sobre redaccion de proyectos y
direccién de obras de edificacion

-Ley 38 / 1999 de 5 de Noviembre Ley de Ordenacion de la Edificacion. LOE

- Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Codigo
Técnico de la Edificacion.

-Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccidén y gestion de los
residuos de construccién y demolicion.

MATERIALES

- Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para
tuberias de abastecimiento de agua.

-Real Decreto 956 / 2008 RClInstruccidon para la recepcion de cementos.

SOJIUIY ], SOIMUISU]
3p [e1YQ 0133[0D

INSTALACIONES

-Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para

Baja Tensidon e instrucciones complementarias.

- Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia
energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas

complementarias.
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ADMINISTRATIVAS

-Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico.

-Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parcialmente
la Ley 30/2007 de Confratos del Sector PUblico.

- En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su
publicaciéon y entrada en vigor hayan sufrido modificaciones, correccion de
errores 0 actualizaciones por disposiciones mds reciente, se quedard a lo
dispuesto en estas Ultimas.

- Serdn de aplicacién ademds cuantas prescripciones figuren en los
Reglamentos, Normas, Instrucciones y Pliegos Oficiales vigentes durante la
ejecucion de las obras y que guarden relacion con ellas, con sus instalaciones
auxiliares o con los trabajos para ejecutarlas.

- Se entiende que el Contratista es conocedor de estos Pliegos, Instrucciones y
Normas en el momento de la contratacion.

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(
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1.4. DIRECCION DE LAS OBRAS

La direccion, confrol y vigilancia de las obras estard a cargo del Ingeniero
Director de las Obras y del Ingeniero Técnico afecto a las mismas. Los cuales,
junto con su personal colaborador integran la denominada “Direccidon de la
Obra”.
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El Contratfista dard a la Direccion toda clase de facilidades para la
comprobacién de los replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas de
materiales, asi como para la inspecciéon de la mano de obra en todos los
frabajos con objeto de comprobar el cumplimiento de las condiciones
establecidas en éste Pliego, permitiendo el acceso a todas las partes de la
obra incluso, a los talleres y fabricas donde se produzcan los materiales o se
realicen los trabajos para las obras.

La Direccion de la Obra podrd suspender los trabajos, sin que de ello se
deduzca alteraciéon alguna de los términos y plazos del Contrato, cuando no
se realicen bajo la direccién del personal facultativo designado para los
mismos o por peligro inminente.

3p [e1YQ 0133[0D

La Direccion de las obras podrd exigir al Contratista la designacion de nuevo
personal facultativo cuando asi lo requieran las necesidades de los frabajos.
También se aplicard dicha exigencia en los casos de incumplimiento de las
ordenes recibidas, o de negativa a suscribir los documentos que reflejen el
desarrollo de las obras, como partes de situacion, incumplimiento de las
medidas de seguridad, datos de medicidon de elementos, resultados de
ensayos, ordenes de la Direccion, definidos por las disposiciones del Confrato o
convenientes para un mejor desarrollo del mismo.
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1.5. FUNCIONES DE LA DIRECCION

Las funciones de la Direccion en orden a direccion, control y vigilancia de las
obras, que fundamentalmente afectan a sus relaciones con el Contratista, son
las siguientes:

- Garantizar que las obras se ejecuten ajustadas al Proyecto aprobado o a
modificaciones debidamente autorizadas o de detalle y exigir al
Contratista el cumplimiento de las condiciones contfractuales.

- Definir aquellas condiciones técnicas que el Pliego de Prescripciones deje a
su decision.

- Resolver todas las cuestiones técnicas que surjan en cuanto a
interpretacion de planos, condiciones de materiales y de ejecucion de
unidades de obra, siempre que no se modifiquen las condiciones del
Contrato.

- Acreditar al Contratista las obras realizadas, conforme a lo dispuesto en los
documentos del Contrato.

- Participar en las recepciones provisionales y definitivas y redactar, en su
caso, la liquidacion de las obras, conforme a las normas legales
establecidas.

El Confratista estd obligado a prestar su colaboracion a la Direccion para el

normal cumplimiento de las funciones a ésta encomendadas.
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OAQVvSsIA

Pégino56

Péagina 49 de 94




Página 49 de 94


e,

e

CONSORCION
ClUDADCUENCA

1.6. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El Contratista estd obligado al cumplimiento de todas las disposiciones
vigentes, especialmente las relacionadas con temas laborales, Seguridad
Social y Seguridad y Salud en el Trabagjo.

El Confratista designard la persona que, aceptada por la Administracion,
asuma la direccion de la ejecucion de las obras y actle como representante
suyo. Dicho representante deberd residir, si la Direccidn lo estima necesario, en
un punto préoximo a los frabajos, y no podrd ausentarse sin conformidad de
dicha direccion.

Sila Direccidén de obra lo juzga necesario podrd exigir que dicho representante
tenga como minimo la titulacion profesional de Ingeniero Técnico.

p [ePYO 0133]0
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1.7. PERSONAL DEL CONTRATISTA

Serd obligatorio por parte del Confratista de las obras, que al frente de las
mismas figure en su aspecto técnico y como Jefe de Obra un Técnico
competente con residencia en Cuenca durante la duracion de las obras.

[ASY6
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Los poderes concedidos por el Contratista a este Delegado Deberdn ser

suficientes como minimo para realizar al menos las siguientes funciones:

- Ostentar la representacion del Contratista en calidad de Delegado del
mismo a todos los efectos.

- Organizar la ejecucion de las obras y poner en prdctica érdenes recibidas
de la Direccion de Obra de las obras.

- Colaborar con la Direccion de Obra en la resolucion de aquellos problemas
que se plantean durante la ejecucién de las obras.

- El Ingeniero Director podrd exigir que no se trabaje si no hay nombrado,
aceptado y presente un Técnico competente como Jefe de Obra,
Delegado del Contratista, siendo la responsabilidad de la demora y sus
consecuencias de cuenta del contratista.

® TI-T0/9.92 T :03UNU [ UOD OPLNSIZaI OJuUNI0(]

2. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

OAQVvSsIA

2.1. OBJETO DE LAS OBRAS

El objeto de las obras consiste en desarrollar la ejecucion definida en el
presente proyecto, que tiene por objeto la definicion y valoraciéon de las obras
de urbanizacién a realizar para acometer los servicios urbanisitocos al conjunto
edificatorio rehabilitado compuesto por “Casa de la Sirena” y a la “Casa
Bajada a San Pablo” (Casas Colgadas) de Cuenca.
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2.2. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

El conjunto de las obras a desarrollar se encuentra definida en la
documentacién contenida en el presente proyecto, contando con las partes
valoradas indicadas en el documento de presupuesto y mediciones.

=7
2.3. CONTRADICCIONES U OMISIONES DEL PROYECTO _ w0
S
Lo mencionado en el Pliego de Condiciones y omitido en los Planos, o i 'E" ug.
viceversa, habrd de ser ejecutado como si estuviera expuesto en ambos Ei% g
documentos, prevaleciendo, en caso de contradiccion, lo prescrito en este 2 : =
Pliego. g2E
=%=

Las omisiones en el Pliego o en los Planos y las descripciones errdneas de 1os E} 2

detalles de obra que sean indispensables para la ejecucion de los trabajos,
deberdn ser ejecutados por el Confratista como si estuvieran completa vy
correctamente especificados en ambos documentos.
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24. MODIFICACIONES DEL PROYECTO

La administraciéon o la direccion de obra podrdn infroducir, antes o durante la
ejecucion de los trabajos, las modificaciones que se consideren necesarias,
pudiendo las mismas producir aumento, disminucidén o supresidn de unidades
de obra del presupuesto.

Dichas modificaciones serdn obligatorias para el Contratista, siempre que a los
precios del contrato no alteren el presupuesto en mds de lo que dispone Ley
de Contratos de las Administraciones Publicas y su Reglamento. No existird
variacion en los precios ni indemnizacion por los perjuicios ocasionados por las
modificaciones de unidades de obra o plazo de ejecucion.

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

3. DESARROLLO Y CONTROL DE LAS OBRAS

3.1. PROGRAMA DE TRABAJOS

OAQVvSsIA

El Confratista elaborard un programa de trabajo que someterd a la

aprobacién de la Direccidon. El programa de trabajos incluird los siguientes

datos:

- Ordenacion de las distintas unidades de obra que integra el Proyecto e
indicacion del volumen de las mismas.

- Determinacion de los medios necesarios (instalaciones, equipos vy
materiales), con expresion de sus rendimientos medios.
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- Estimaciéon en dias de calendario, de los plazos parciales de las diversas
clases de obras. En ningun caso el plazo total podrd ser superior al fijado en
el proyecto.

- Valoracion mensual y acumulada de la obra programada sobre la base de

los precios unitarios de adjudicacion.

Representacion grdafica de las diversas actividades en un grafico de barras.

La Direccion de la obra resolverd sobre el programa dentro de los diez (10) dias
siguientes a su presentacion. La resolucion puede imponer al programa de
frabajo presentado, la infroduccion de modificaciones o el cumplimiento de
determinadas prescripciones o plazos parciales, siempre que no confravengan
las clausulas del confrato.

3p [e1YQ 0133[0D

El Programa de Trabajo asi aprobado y concertado se formalizard con la firma
del representante del Conftratista y de la Direccidn de la obra.
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3.2. SEGURIDAD Y SALD EN EL TRABAJO
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La descripcion y valoracion de las medidas de prevencion y protecciéon se
detallan en el Estudio de Seguridad y Salud que figura como anejo de la
Memoria del presente Proyecto.

Antes de la iniciacion de las obras el Contratista presentard el correspondiente

Plan de Seguridad y Salud al Coordinador de Seguridad y Salud, este lo

informard, o mandard corregir, y el Ayuntamiento lo aprobard El Plan de

Seguridad debe incluir como minimo:

- Descripcion del lugar donde se va a redlizar la obra y accesos.

- Medios auxiliares, maquinaria e instalaciones previstas para la ejecucion de
la obra.

- Plan de ejecucion de obra y proceso constructivo previsto, con indicacion
del plazo y nUmero de trabajadores previstos al mes.

- Nombre, apellidos y funcidn que desempena en la empresa la persona
encargada de realizar las tareas de prevencion durante la ejecucion de la
obra.

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

OAQVvSsIA

Una vez aprobado lo presentard al organismo competente que permita la
apertura del cenfro de trabajo, condicién sin la que no se podrédn comenzar
las obras.

3.3. REPLANTEO Y VIGILANCIA DE LAS OBRAS

La ejecucion del contfrato de obras comenzara con el Acto de Comprobacion
del Replanteo. Dentro del plazo previsto en el contrato y que no podrd ser
superior a un mes de la fecha de su formalizacion, se procederd a la
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comprobaciéon del replanteo en presencia de la Direccion y del Contrafista,
extendiéndose acta del resultado que serd firmada por ambas partes
interesadas y remitiéndose un ejemplar de la misma al érgano que celebro el
conftrato.

3.4. PERMISOS, SENALIZACION Y MANTENIMIENTO DE SERVICIOS

El Contratista deberd obtener todos los permisos y licencias necesarios para la
ejecucion de las obras, con la excepcion de los correspondientes a
expropiaciones, debiendo abonar las tasas e impuestos derivados de la
obtencion de los mismos.

Serd responsable de los danos o perjuicios directos o indirectos que ocasione a
personas, propiedades o servicios y mantendrd a su costa, la senalizacién
necesaria para evitar cualquier accidente durante la ejecucién de las obras.

3p [e1YQ 0133[0D
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El Contratista queda obligado a mantener a su costa, en todo momento, los
servicios en funcionamiento con anterioridad a las obras, y el libre transito
peatonal de los vecinos del barrio a sus domicilios.
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El Conftratfista, bajo su responsabilidad y las prescripciones que imponga el
correspondiente Servicio de la Administracion, asegurard el trafico, tanto de
peatones como de vehiculos, durante la ejecucion de las obras, bien por
itinerarios existentes o por las desviaciones que sean necesarias, atendiendo a
la conservacioéon de las vias utilizadas en condiciones tales que el trafico, tanto
de peatones como de vehiculos, se efectue dentro de las exigencias mdaximas
de seguridad.

Antes de comenzar las obras, el Contratista, basado en los planos y datos de
qgue le hayan suministrado las Companias, o reconocimientos efectuados,
deberd estudiar y replantear sobre el terreno los servicios e instalaciones
existentes, con la realizacién de calas a mano si es preciso, considerando la
mejor forma de ejecutar los trabajos para no danarlos y senalando los que, en
Ultimo extremo, considera necesario modificar. Si el Director de la Obra se
muestra conforme, solicitard de las Empresas u Organismos correspondientes la
modificacion de estas instalaciones.

® TI-T0/9.92 T :03UNU [ UOD OPLNSIZaI OJuUNI0(]
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3.5. ACCESO A LAS OBRAS

Serdn de cuenta del Contratista la ejecuciéon de los caminos de acceso, tanto
a las obras, como a las canteras que fuera necesario utilizar, o a los vertederos
senalados.

Péginoéo

Péagina 53 de 94




Página 53 de 94


e,

e

CONSORCION
ClUDADCUENCA

La conservacion y reparacion ordinaria de los caminos y demds vias de
acceso a las obras o a cada uno de sus tajos serd de cuenta del Confratista,
que no podrd alegar dificultades en el transito o acceso que pudieran
encarecer la aportacion o retirada de materiales.

Cuando se frate de la ejecucion de trabajos o tajos, situados denfro de ofras
obras en ejecucion, paralizadas o no, por ofro Contratista distinto, el paso se
efectuard por el mismo lugar que lo hiciera aquel, siendo el mantenimiento de
dicho acceso por cuenta de ambas partes iguales, si aquella obra se
encuentra en ejecucion, o por cuenta exclusiva del Contratista de la obra
objeto de este Pliego, si las obras estuvieran paralizadas, en cuyo caso el
concluir éstas deberd dejar el acceso en iguales o mejores condiciones que lo
encontrd al inicio de las obras.

SOJIUIY I, SOIINUISU]
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3.6. INSTALACIONES AUXILIARES
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El contratista queda obligado a aportar a las obras el equipo de maquinaria y
medios auxiliares que sean precisos para la buena ejecucion de aquellas.
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El Conftratista queda obligado a situar en las obras los equipos de maquinaria
gue se comprometid, en su caso a aportar en la licitacion, y que la Direccidon
considere necesario para el desarrollo de las mismas.

La Direccidon de la obra deberd dar su conformidad a los equipos de
magquinaria o instalaciones que deban utilizarse para las obras, pudiendo
rechazar el conjunto o parte de las mismas.

La maquinaria y demds elementos de trabajo deberdn estar en perfectas
condiciones de funcionamiento, y quedardn adscritos a la obra durante el
curso de ejecucion de las unidades en que deban utilizarse. No podrdn
retirarse sin consentimiento de la Direccion.

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

El confratista estard obligado a efectuar los trabajos con su propia maquinaria.
En ningln caso le servird de pretexto para solicitar prérroga o eludir las
responsabilidades en que incurriera en la que la Administracidon no le hubiera
facilitado algun elemento que hubiera solicitado por no terminar las obras
dentro del plazo.

OAQVvSsIA

Los medios auxiliares de toda clase, necesarios para la ejecucion de las obras,
incluso las provisionales, si fuera necesario realizarlas, se consideran
comprendidos en los precios de las distintas unidades de obra sin que el
Conftratista pueda hacer reclamacion alguna de modificaciéon de precios por
este concepto.
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3.7. PRESTAMOS Y ACOPIOS

La busqueda de préstamos y su abono a los propietarios, serd por cuenta y
cargo del Conftratista, salvo en el caso en que la Administracion los facilite. Si
aun asi resultan insuficientes, el Contratista estd obligado a buscar los nuevos
préstamos necesarios, por su cuenta y a su cargo, sin que tenga derecho a
ningun abono por tal concepto.

En cualquier caso, el Contratista notificard a la Direccidén, con suficiente
antelacion, las procedencias de materiales que se propone utilizar, aportando
cuando asi se pida, las muestras y los datos necesarios para demostrar las
posibilidades de su aceptaciéon tanto en lo que se refiere a su calidad como a
su cantidad.

El Confratista podra utilizar, en las obras objeto del Contrato, los préstamos que
obtenga de la excavacion, siempre que éstos cumplan las condiciones
previstas.

3p [e1YQ 0133[0D
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Para utilizar dichos préstamos en otras obras serd necesaria autorizacion de la
Direccion de la obra. En ningun caso podrdn ser acopiados y utilizados en
obras materiales cuya procedencia no haya sido previamente aprobada por
la Direccion.
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Si el Conftratista hubiera obtenido, de terrenos pertenecientes al Estado,
Provincial o Municipio, materiales en cantidad superior a la requerida para el
cumplimiento de su Contrato, la Administracion podrd posesionase de los
excesos, incluyendo los subproductos, sin abono de ninguna clase.

La explotacion de los préstamos se realizard en condiciones que garanticen la
seguridad de los taludes, evitando posibles deslizamientos del terreno. En el
caso de disponerse maquinaria pesada en el plano superior, se evitard la
circulacion proxima al pie del talud y en ningin caso se permitirdn frabajos
simultdneos en el plano inferior.

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

Quedard terminantemente prohibido, salvo autorizacion de la Direccidn,
efectuar acopios de materiales, cualquiera que sea su naturaleza, sobre la
plataforma de carreteras y en aquellas zonas marginales que se defina, asi
como tampoco podrdn utilizarse zonas destinadas al uso publico. Se cuidard
especialmente de no obstruir desagUes, cunetas y de no interferir el trafico ni
ningun otro uso publico.

OAQVvSsIA

Los materiales se almacenaran en forma tal, que se asegure la preservacion
de su calidad para utilizacion en la obra, requisito que deberd ser
comprobado en el momento de su utilizacion.

Las superficies empleadas como zonas de acopios deberdn acondicionarse,
una vez terminada la utilizacion de los materiales acumulados en ellas, de
forma que puedan recuperar su aspecto original. Todos los gastos requeridos
para ello serdn de cuenta del Conftratista.
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3.8. TRABAJOS NOCTURNOS

Los trabajos nocturnos han de ser aprobados previamente por la Direccion.
Quien determinard en qué unidades de obra, exclusivamente, podrdn
readlizarse, asi como determinar el fipo e intensidad de los equipos de
iluminacion, a cuya instalacion se comprometerd el Contratista, asi como a
mantenerlos en perfecto estado mientras duren dichos trabajos nocturnos.

La Direccién podrd ordenar la paralizaciéon de los trabajos nocturnos en las
unidades que cuenten con autorizacion para ejecutarlas de noche si no se
cuenta con los equipos necesarios de iluminaciéon o no trabajan éstos con el
rendimiento e intensidad pactados.

3.9. PRECAUCIONES ESPECIALES DURANTE LA EJECUCION

3p [e1YQ 0133[0D
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La ejecucion de toda clase de excavaciones, se efectuard adoptando
cuantas precauciones sean necesarias para no alterar la estabilidad del
terreno, construcciones e instalaciones colindantes, entibando donde sea
necesario.
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Durante la ejecucion de las obras se mantendrdan, a ambos lados del tramo en
ejecucion, los elementos de senalizacion y balizamiento que la Direccion
estime necesarios, ademds de los que aparecen en proyecto o sean
obligatorios segun la normativa vigente.

Durante las diversas etapas de la construccion, las obras se mantendrdn en

todo momento en perfectas condiciones de drenaje, de modo que no se
produzcan erosiones en los taludes adyacentes.

3.10. CONTROL DE CALIDAD Y PRUEBAS

Todos los ensayos necesarios para el control de las obras se realizardn en un
laboratorio que designard la direccidon técnica de las obras.

® TI-T0/9.92 T :03UNU [ UOD OPLNSIZaI OJuUNI0(]

Cuando los materiales o instalaciones no fuesen de las calidades previstas en
el presente proyecto, o no se consideren adecuadas a su objeto, se sustituirdn;
salvo en el caso de que, aun siendo defectuosos, fuesen aceptados por la
Direcciéon de Obra, valordndose entonces con la rebaja que dicha direccién
determine, a no ser que el Conftratista prefiera sustituirlos por otros de la
calidad adecuada.

Antes de la recepcion provisional se llevardn a cabo las pruebas necesarias,
debiendo el Conftratista rehacer los elementos defectuosos, hasta el resultado
positivo de las mismas.

OAQVvSsIA

3.11. SUBCONTRATOS

Salvo que el contrato disponga lo contrario o que de su naturaleza y condicion
se deduzca que la obra ha de ser ejecutada directamente por el
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adjudicatario, podrd éste concertar con ferceros la readlizacion de
determinadas unidades de obra.

El Conftratista deberd dar conocimiento por escrito a la Administracion del
subcontrato a realizar, con indicacidon de las partes de obra que se
subcontratan y sus condiciones econdmicas, a fin de que aquella lo autorice
previamente, a no ser que el contfrato facultase ya al empresario a éstos
efectos.

Ninguna parte de las obras podrd ser subcontratada sin conocimiento previo
de la de la Direccion de Obra de las obras, y en las condiciones previstas Ley
de Confratos de las Administraciones PUblicas y su Reglamento, asi como a la
Ley de Prevencion de riesgos laborales y sus actualizaciones y reglamentos.

La aceptacion del subcontrato no relevard al Contrafista de su
responsabilidad contractual.

3p [e1YQ 0133[0D
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3.12. PLAZOS

El plazo de ejecucion de las obras, serd de un (1) mes, contados a partir de la
fecha del Acta de comprobacién del replanteo, que deberd firmarse durante
los treinta (30) dias naturales siguientes a la firma del contrato.
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El plazo de garantia, serd de doce (12) meses, contados a partir de la fecha
del Acta de recepcion.

Durante este periodo el Contratista responderd de todas aquellas deficiencias

en los materiales utilizados o mala ejecuciéon, y conservard las obras en
perfectas condiciones.

3.13. RECEPCIONES: PROVISIONAL Y DEFINITIVA

Si finalizadas las obras, el resultado de las pruebas fuese satisfactorio, por
hallarse terminadas con arreglo a las condiciones prescritas, se llevard a cabo
la recepcion provisional de las mismas, de acuerdo con lo dispuesto en el
Pliego de Clausulas Generales para la Contratacion de Obras del Estado 31-12-
70.

® TI-T0/9.92 T :03UNU [ UOD OPLNSIZaI OJuUNI0(]

Transcurrido el Plazo de Garantia de doce (12) meses, a partir de la fecha de
Recepcién Provisional, se realizard un nuevo reconocimiento de las obras, y
solo en el supuesto de que todas ellas se encuentren en las debidas
condiciones se podrd proceder a la recepcion definitiva de Ias mismas.

OAQVvSsIA

3.14. CUMPLIMIENTO DE PLAZOS Y SANCIONES

Si el Contratista, por causas imputables al mismo, hubiera incurrido en demora
respecto de los plazos parciales de manera que haga presumir racionalmente
la imposibilidad de cumplimiento del plazo final, o éste hubiera quedado
incumplido, podrd la Administracion optar indistintamente por la resoluciéon del
contrato o por imponer las sanciones que estén previstas en el Pliego de
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Clausulas Administrativas que ha servido de base a la adjudicacion de las
obras.

Cuando en el supuesto anterior de incumplimiento del plazo total por causas
imputables al Contrafista, la Administraciéon opte por la imposicion de
sanciones, concederd la ampliacion (del citado plazo) que estime necesaria
para la terminacion de las obras.

3.15. INCUMPLIMIENTO DE ORDENES Y OBRAS DEFECTUOSAS

Las érdenes escritas dadas por la Direccion de la Obra, en el cumplimiento de
sus funciones, deberdn ser ejecutadas por el Contratista en el plazo de quince
(15) dias (excepto imposibilidad material debidamente justificada y aprobada
por la Administracion), independientemente de las reclamaciones que pueda
presentar. En caso contrario, se podrdn ejecutar directamente POR LA
Administracion, que cargard al Confratista el coste de dichas operaciones,
independientemente de las actuaciones legales a que haya lugar.

3p [e1YQ 0133[0D
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Si se advierten vicios o defectos en la construccidon, o se tienen razones
fundadas para creer que existen ocultos en la obra ejecutada, la Direccidon
ordenard, antes de la recepcion definitiva, la demolicidon y reconstruccion de
las unidades de obra en que se den aquellas circunstancias o las acciones
precisas para comprobar la existencia de tales defectos ocultos.
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Si la Direcciéon ordena la demolicion y reconstruccion de unidades de obra por
creer existentes en ellas vicios o defectos ocultos, los gastos correrdn también
al Contratista, si resulta comprobada la existencia real de aquellos vicios o
defectos, caso contrario, correrd a cargo de la Administracion.

Si la Direccion estima que las unidades defectuosas aunque no cumplan
estrictamente las condiciones técnicas establecidas, son sin embargo,
admisibles, puede proponer a la Administracion la aceptacion de las mismas,
con la correspondiente rebaja de los precios.

® TI-T0/9.92 T :03UNU [ UOD OPLNSIZaI OJuUNI0(]

El Contratista queda obligado a aceptar los precios fijados por la
Administracion, a no ser que prefiera demoler y reconstruir las unidades
defectuosas por su cuenta y de acuerdo con las condiciones técnicas
establecidas.

OAQVvSsIA

Andlogamente puede la Direccidon admitir el refuerzo de las obras defectuosas
con otras unidades o fdbricas que cumplan las dimensiones y caracteristicas
que estime necesarias. Serd obligatoria su aceptacion por el Contratista, a no
ser que prefiera demoler y reconstruir las unidades defectuosas por su cuenta y
de acuerdo con las condiciones técnicas establecidas.

3.16. RESPONSABILIDADES ESPECIALES DEL CONTRATISTA

El contratista serd responsable, durante la ejecuciéon de las obras, de todos los
danos y perjuicios, directos o indirectos, que se puedan ocasionar a cualquier
persona, propiedad o servicio, publico o privado, como consecuencia de 1os
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actos, omisiones o negligencias del personal a su cargo, o de una deficiente
organizacion de las obras.

Los servicios publicos o privados que resulten danados deberdn ser reparados,
a su costa, con arreglo a la legislacion vigente sobre el particular.

Las personas que resulten perjudicadas deberdn ser recompensadas, a su
costa, adecuadamente.

Las propiedades publicas o privadas que resulten danadas, deberdn ser
reparadas, a su costa, restableciendo sus condiciones primitivas o
compensado adecuadamente los danos y perjuicios causados.

El contratista serd responsable de todos los objetos que se encuentren o
descubran durante la ejecucion de las obras; debiendo dar inmediatamente
cuenta de los hallazgos a la Direccién y colocarlos bajo su custodia.

3p [e1YQ 0133[0D
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El contratista adoptard las medidas necesarias para evitar la contaminacion
de rios, lagos y depdsitos de agua, por efecto de los combustibles, aceites,
ligantes, o cualquier otfro material que pueda ser perjudicial.
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4. MEDICION Y VALORACION DE LAS OBRAS

4.1. MEDICION, VALORACION Y ABONO

La forma de realizar las mediciones y la unidad de medida a ufilizar serdan las
definidas en este Pliego. En su defecto se utilizardn los siguientes criterios por el
orden que se citan:

- Criterio que aparezca en la denominacion de la unidad de obra.

- Criterio que se deduzca de los cuadros de precios.

- Criterio del PG-3.

- Criterio de la Direccién.

Todas las mediciones bdsicas para la cubicacién y abono de obras, incluidos
los levantamientos topogrdficos que se utilicen a este fin, deberdn ser
conformados por representantes autorizados del Contratista y de la Direccidn,
y aprobados por esta.

Cuando haya necesidad de pesar materiales directamente a su recepcion o a
medida que se emplean en obra, el Contratista deberd situar, y a su costa en
los puntos que senale la Direccién, las bdsculas o instalaciones necesarias
debidamente contrastadas para efectuar las mediciones por peso requeridas.
Su utilizacién deberd ir precedida de la aprobacion de la Direccion.

® TI-T0/9.92 T :03UNU [ UOD OPLNSIZaI OJuUNI0(]
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Siempre que no se diga expresamente en el Plego se considerardn incluidos en
los precios del Cuadro de Precios nimero uno (1) del Proyecto los
agotamientos, entibaciones, rellenos de excesos de excavacion, el transporte
a vertedero de los productos sobrantes de la excavacion, la limpieza de las
obras, y los medios auxiliares y todas las operaciones necesarias para terminar
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correctamente la unidad de obra de que se ftrate, aunque no figure
expresamente justificada en la descomposicion del precio.

4.2. PRECIOS A LOS QUE SE ABONARAN LAS UNIDADES DE OBRA

Las unidades de obra se abonardn a los precios que figuren en el Cuadro de
Precios NUmero Uno (1) del Proyecto, (o de acuerdo con los precios
contfradictorios acordados segun la legislacion vigente) con los aumentos y
descuentos que figuran en el Contrato que sirve de base para la ejecucion de
las obras.

Dichos precios se abonardn con las unidades terminadas y ejecutadas con
arreglo a las condiciones establecidas en este Pliego, dictadas por la Direccién
de la Obra, Y comprende el suministro, transporte, manipulacion y empleo de
los materiales, maquinaria y mano de obra necesarios para su ejecucion y
retrada de productos sobrantes, asi como cuantas necesidades
circunstanciales se requieran para que la obra realizada sea aprobada por la
Direccion.

SOJIUIY I, SOIINUISU]
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Las normas para la medicidon se establecen en el correspondiente apartado
del presente Pliego.

Las partidas alzadas a justificar se abonardn a los precios del contrato, de
acuerdo con las condiciones del mismo y con el resultado de las mediciones
correspondientes.

Excepcionalmente la Direccion podrd autorizar previamente a la ejecucion de
determinadas unidades su medicion y abono en unidades de distinto tipo del
previsto, establecido por escrito y con la conformidad del Contratista, los
oportunos factores de conversion.
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4.3. PERIODICIDAD DE PAGO

La Direccion y el Conftratista realizardn mensual y conjuntamente la medicion
de las obras ejecutadas con arreglo a las condiciones que se establecen en
este Pliego y comprenden el suministro, transporte, manipulacién y empleo de
los materiales, la mano de obra vy la utilizacion de la maquinaria y medios
auxiliares necesarios para su ejecucion, asi como cuantas necesidades
circunstanciales se presenten para la realizacion y terminacién de las unidades
de obra.

OAQVvSsIA

La obra ejecutada se valorard a los precios de ejecucidon material,
aumentando la cifra total con el porcentaje adoptado para formar el
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presupuesto de contrata y la cifra que resulte se multiplicard por el coeficiente
de adjudicacidn, resultando asi una relacion valorada al origen.

Tomando como base esta relacion valorada, en el plazo de los diez (10) dias
siguientes al periodo que corresponda, la Direccion expedird la certificacion,
remitiendo una copia al Contratista, que podrd formular reparos en el plazo de
quin (15) dias. pAasado este plazo, el documento se considerard aceptado
por el Contratista.

Los abonos al Contratista resultantes de las certificaciones expedidas, tienen el
concepto de pagos provisionales a buena cuenta, sujetos a las rectificaciones
y variaciones que se produzcan en la medicién final, y sin suponer en forma
alguna aprobacién nirecepcion de las obras que comprenda.

SOJIUIY I, SOIINUISU]
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4.4. UNIDADES DE OBRA QUE HAN DE QUEDAR OCULTAS

PLIPEJA] 3P SI[BLYSNPUY KT

Las unidades de obra cuyas dimensiones y caracteristicas hayan de quedar
posterior y definitivamente ocultas, deberdn ser medidas antes de su
ocultacion, por lo que el Confratista estd obligado a avisar a la Direccidén con
la suficiente antelacion a fin de que se puedan readlizar las correspondientes
mediciones y toma de datos.
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A falta de aviso anticipado, queda el Contratista obligado a aceptar las
decisiones de la Direccidon sobre el particular, siendo de su cuenta las
operaciones necesarias para que la medicién se pueda llevar a cabo.

4.5. OBRAS CONCLUIDAS Y OBRAS INCOMPLETAS

Las obras concluidas se abonardn con arreglo a los precios designados en el
Cuadro de Precios NUmero Uno (1) del Proyecto.

10 TY-10/9L9T 1T :0130U [5 U0O OPe1siSal ojuanoo(

Cuando a consecuencia de rescision, o por otra causa, fuera preciso valorar
obras incompletas, se aplicardn los precios del CUADRO DE Precios nUmero
dos (2), sin que pueda pretenderse la valoracion de cada unidad fraccionada
en forma definitiva y distinta.

OAQVvSsIA

Las cifras que para pesos o voluUmenes de materiales figuran en las unidades
compuestas del Cuadro de Precios NUmero Dos (2), servirdn sélo para el
conocimiento del coste de esos materiales acopiados a pie de obra, pero por
ningun concepto tendrdn valor a efectos de definir las proporciones de las
mezclas ni el volumen necesario en acopios para conseguir la unidad de éste
compactada en obra.

Pégin068

Péagina 61 de 94




Página 61 de 94


e,

e

CONSORCION
ClUDADCUENCA

En ninguno de los casos tendrd derecho el Contratista a reclamaciéon alguna
fundada en la insuficiencia de precios en los cuadros u omisiones de
cualquiera de los elementos que constituyen los referidos precios.

4.6. PARTIDAS ALZADAS

Las Partidas Alzadas para la construccion, reparacion de obras de fdbrica,
senales de trdfico, obras no previstas, etc., se abonardn por las unidades
realmente ejecutadas, a los precios del Cuadro de Precios NUmero Uno (1),
aungue no se hayan utilizado en el Presupuesto General, o a los que en su
defecto, se fijen confradictoriamente.

Mediante justificacion de gastos, solo serdn abonadas aquellas partidas en
que, por su dificultad de descomponer en unidades concretas o en fijar
precios, o por razones andlogas, lo determine la Direccion.

3p [e1YQ 0133[0D
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Unicamente serdn de integro abono al Contratista, cuando asi se declare
expresamente en el Presupuesto y por aquellas partidas alzadas que puedan
suponer una indemnizacion.
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En las partidas de las obras accesorias para las que se haya previsto una
valoracién alzada, la obra que se ejecute se abonard con arreglo al precio
que para la unidad correspondiente figure en el Cuadro de Precios NUmero
Uno (1).

4.7. ABONO DE LOS GASTOS DE PRUEBAS Y ENSAYOS

El costo de los mismos serd a cargo del Confratista, siempre que el total no
supere, el uno por ciento (1%) del presupuesto de ejecucion por contrata de
las obras sin quedar esta cifra afectada por la baja de adjudicaciéon. Pasando
este limite, los ensayos que den resultado satisfactorio, con arreglo al presente
pliego, serdn a cargo de la administracion, pero aquellos cuyo resultado no
sea satisfactorio serdn a cargo del Contratista.

De este computo se descontardn aquellas pruebas y ensayos cuyo coste esté
incluido en los precios de las correspondientes unidades de obra.
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Los ensayos y pruebas se ejecutardn en los laboratorios que indique la
Direccion de la Obra, y si hubiese alguna reserva fundamentada por parte del
Conftratista, se estard a lo que resuelva el Organismo competente.

4.8. OBRAS NO DEFINIDAS

Si durante la ejecucion de las obras hubiese que realizar algunas no previstas
en este Pliego, ni en ofro documento del Proyecto, para su abono se
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redactardn los correspondientes precios propuestos por la Direccion,
basdndose en los costes elementales fijados en la descomposicion de los
precios unitarios del contrato, o, en los costes que correspondiesen a la fecha
de licitaciéon. Estos precios serdn aprobados por la Administracion y se
considerardn incorporados al Cuadro de Precios del Proyecto de acuerdo con
lo que se indique al respecto en el Reglamento de Confratacion.

4.9. EXCESOS DE OBRA

Cualquier exceso de obra que no haya sido autorizado por escrito por la
Direccidon no serd de abono.

La Direccion podrd decidir, en este caso, que se realice la restitucion necesaria
para ajustar la obra a la definiciéon de Proyecto, en cuyo caso serdn de cuenta
del Confratista todos los gastos que ello ocasione.
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4.10. OTROS GASTOS A CUENTA DEL CONTRATISTA
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El Conftratista estard obligado a colocar, a su costa, carteles anunciadores de
la obra, de acuerdo con las normas del Ayuntamiento de Cuenca.

Serdn por cuenta del contratista los gastos que origine el replanteo general o
su comprobacion y los replanteos parciales, los de proteccion de materiales y
la propia obra contra todo dano, deterioro o incendio, cumpliendo los
Reglamentos vigentes por el aimacenamiento de explosivos y carburante, los
de limpieza y evacuacion de desperdicios y basuras, los de construccion y
conservacion de caminos provisionales, desagUes, senales de trafico y demds
recursos necesarios para proporcionar seguridad y demds dentro de las obras,
los de retfirado, al fin de las obras de las instalaciones para el suministro de
agua y energia eléctrica necesarios para las obras, asi como la adquisicion de
dicha agua y energia.
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La refirada de los materiales rechazados, la correccidn de deficiencias
observadas, puesta de manifiesto por los correspondientes ensayos y pruebas
gue procedan y las deficiencias de materiales o de una mala construccion.

OAQVvSsIA

En los casos de rescision de contrato, cualquiera que sea la causa que lo
motive, serd asimismo de cuenta del Contratista los gastos originados por la
liguidacion, tal y como los de refirada de los medios auxiliares o no en la
ejecucion de las obras proyectadas.

Asi mismo, serdn de cuenta del Contrafista las indemnizaciones a que hubiere
lugar por danos o perjuicios que ocasione a terceros por interrupciéon de
servicios publicos o particulares o a consecuencia de las obras; la construccion
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y conservacion de desvio de cauces; la explotacion de canteras y prestamos;
el establecimiento de talleres, almacenes, depdsitos de maquinaria vy
materiales; y cuantas operaciones requiera la ejecucion de las obras.

También serd de cuenta del Contratista los pluses de nocturnidad y/o trabajo
en fin de semanaq, si asi lo requiere la D. F. de las obras, entendiéndose en todo
caso que estos estdn incluidos en los precios de las distintas unidades de obra.

5. CONDICIONES DE LOS MATERIALES Y DE EJECUCICON DE LAS OBRAS

5.1. NORMAS GENERALES SOBRE LOS MATERIALES

En todo aquello que no confradiga este Pliego, los materiales y unidades de
obra cumplirdn el Pliego de Condiciones Técnicas Generales del Ayuntamiento
de Cuenca, las normas e instrucciones técnicas en vigor y las reglas de buena
prdctica en la construccion.
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Todos los materiales necesarios para la ejecucion de las obras serdn
suministrados por el Contratista previa aprobacién de la Direccidén de Obra.
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El Director de la Obra verificard si los materiales asi suministrados estan
afectados por el cumplimiento del sistema de marcado CE y en caso de ser
asi, si se cumplen las condiciones establecidas en el Real decreto 16307/1992.

En caso de que los materiales no estén acogidos todavia al marcado CE
deberdn cumplir lo expuesto en el Articulo 9 del RD 1630/92.

Serd obligaciéon del Contratista acompanar toda la documentacion necesaria
que garantice la idoneidad de los productos a utilizar. El empleo de aditivos o
productos auxiliares (activantes y adiciones de caucho para ligantes,
desencofrantes, etc.) no previstos explicitamente en el Proyecto, deberd ser
autorizado expresamente por el Director de la Obra, quien fijard en cada caso
las especificaciones a tener en cuenta.

® TI-T0/9.92 T :03UNU [ UOD OPLNSIZaI OJuUNI0(]
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Las dosificaciones que se resenan en los distintos documentos del Proyecto
tienen cardcter meramente orientativo. Todas las dosificaciones y sistemas de
trabajo a emplear en la obra deberdn ser aprobados antes de su utilizaciéon
por el Director de la Obra, quien podrd modificarlas a la vista de los ensayos y
pruebas que se realicen y de la experiencia obtenida durante la ejecucion de
los trabajos, sin que dichas modificaciones afecten a los precios de las
unidades de obra correspondientes cuando su objeto sea, Unicamente,
obtener las condiciones de trabajo previstas en el Proyecto para las mismas.

Pégino7]

Péagina 64 de 94




Página 64 de 94


e,

e

CONSORCION
ClUDADCUENCA

Si existe temor de que se produzcan heladas, el Contratista de las obras
protegerd todas las zonas que pudieran quedar perjudicadas por los efectos
consiguientes. Las partes de obras danadas se levantardn y construirdn a su
costa.

El Contratista deberd atenerse a las disposiciones vigentes para la prevencion
y confrol de incendios y a las instrucciones complementarias que se dicten por
la Direccién de la Obra. En todo caso, el Contratista adoptard las medidas
necesarias para evitar que se enciendan fuegos innecesarios, y serd
responsable de evitar la propagacion de los que se requieran para la
ejecucion de las obras, asi como de los danos y perjuicios que pueden
producirse.

3p [e1YQ 0133[0D

Cuando los materiales no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, no
tuvieran la preparacion en él exigida, o cuando a falta de prescripciones
formales se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su objeto,
la Direccidon de Obra dard orden al Contrafista para que, a su costa, los
reemplace por otfros que satisfagan las condicione o cumplan el objetfivo a
que se destinen.
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Si los materiales fuesen defectuosos, pero aceptables, a juicio de la Direccion
de Obra, se recibirdn pero con la rebaja de precios que la misma determine, a
no ser que el Contratista prefiera sustituirlos por ofros de condiciones
totalmente correctas cargando con los costes.

5.2. UNIDADES DE OBRA BASICAS DEL PROYECTO

Instalaciones eléctrica de baja tension

CONDICIONES GENERALES
Deberd presentarse con la Aprobacion Previa de la Delegacion en Cuenca de
la Consejeria de Industria y Tecnologia de la J.C.C.M.
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Todas las conducciones se instalardn entubadas.

OAQVvSsIA

Sistemas de canalizacion

Prescripciones generales

El frazado de las canalizaciones se hard siguiendo preferentemente lineas
paralelas a las verticales y horizontales que limitan el local dénde se efectia la
instalacion.

Los tubos se unirdn entre si mediante accesorios adecuados a su clase que
aseguren la continuidad que proporcionan a los conductores.
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Los tubos aislantes rigidos curvables en caliente podrdn ser ensamblados entre
si en caliente, recubriendo el empalme con una cola especial cuando se
desee una uniéon estanca.

Las curvas practicadas en los tubos serdn continuas y no originardn
reducciones de seccion inadmisibles. Los radios minimos de curvatura para
cada clase de tubo serdn los indicados en la norma UNE EN 5086-2-2

Serd posible la facil introduccién vy refirada de los conductores en los tubos
después de colocados y fijados éstos y sus accesorios, disponiendo para ello
los registros que se consideren convenientes, y que en tramos rectos no estardn
separados entre si mas de 15 m. El nUmero de curvas en dngulo recto situadas
entre dos registros consecutivos no serd superior a tres. Los conductores se
alojardn en los tubos después de colocados éstos.

3p [e1YQ 0133[0D

Los registros podrdn estar destinados Unicamente a facilitar la infroduccioén vy
retirada de los conductores en los tubos, o servir al mismo tiempo como cajas
de empalme o derivacion.
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Cuando los tubos estén constituidos por materias susceptibles de oxidacion, y
cuando hayan recibido durante el curso de su montaje algin trabajo de
mecanizacion, se aplicard a las partes mecanizadas pinfura anfioxidante.
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Igualmente, en el caso de utilizar tubos metdlicos sin aislamiento interior, se
tendrd en cuenta la posibilidad de que se produzcan condensaciones de
agua en el interior de los mismos, para lo cual se elegird convenientemente el
trazado de su instalacion, previendo la evacuacion de agua en los puntos mds
bajos de ellay, si fuera necesario, estableciendo una ventilacion apropiada en
el interior de los tubos mediante el sistema adecuado, como puede ser, por
ejemplo, el empleo de una "te" dejando uno de los brazos sin utilizar.

Cuando los tubos metdlicos deban ponerse a fierra, su contfinuidad eléctrica
quedard convenientemente asegurada. En el caso de utilizar tubos metdlicos
flexibles, es necesario que la distancia entre dos puestas a tierra consecutivas
de los tubos no exceda de 10 m.
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No podrdan utilizarse los tubos metdlicos como conductores de proteccion o de
neutro.

Tubos en montaje superficial
Cuando los tubos se coloquen en montaje superficial se tendrdn en cuenta
ademdas las siguientes prescripciones:

OAQVvSsIA

Los tubos se fijardn a las paredes o techos por medio de bridas o abrazaderas
protegidas contra la corrosion y sélidamente sujetas. La distancia entre éstas
serd, como maximo, 0,50 m. Se dispondrdn fijaciones de una y ofra parte en los
cambios de direccidon, en los empalmes y en la proximidad inmediata de las
enfradas en cajas o aparatos.
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Los tubos se colocardn adaptdandolos a la superficie sobre la que se instalan,
curvdandolos o usando los accesorios necesarios.

En alineaciones rectas, las desviaciones del eje del tubo con respecto a la
linea que une los puntos extremos no serd superior al 2%.

Es conveniente disponer los tubos normales, siempre que sea posible, a una
altura minima de 2,5 m sobre el suelo, con objeto de protegerlos de eventuales
danos mecdanicos.

En los cruces de tubos rigidos con juntas de dilatacion de un edificio deberdn
interrumpirse los tubos, quedando los extremos de los mismos separados entre si
5 cm aproximadamente, uniéndose posteriormente mediante manguitos
deslizantes con una longitud minima de 20 cm.

Tubos empotrados
Cuando los tubos se coloquen empotrados se tendrdn en cuenta, ademds, las
siguientes prescripciones:

3p [e1YQ 0133[0D
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La instalacion de tubos empotrados serd admisible cuando su puesta en obra
se efectUe después de terminados los frabajos de construccidon y de
enfoscado de paredes y techos, pudiendo el enlucido de los mismos aplicarse
posteriormente.
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Las dimensiones de las rozas serdn suficientes para que los tubos queden
recubiertos por una capa de 1 cm de espesor, como minimo, del revestimiento
de las paredes o techos. En los dngulos, el espesor puede reducirse a 0.5 cm.

En los cambios de direccion, los tubos estardn convenientemente curvados, o
bien provistos de codos o "tes" apropiados, pero en este Ultimo caso solo se
admitirdn los provistos de tapas de registro.

Las tapas de los registros y de las cajas de conexidon quedardn accesibles y
desmontables una vez finalizada la obra. Los registros y cajas quedardn
enrasados con la superficie exterior del revestimiento de la pared o techo
cuando no se instalen en el interior de un alojamiento cerrado y practicable.
lgualmente, en el caso de utilizar tubos normales empotrados en paredes, es
conveniente disponer los recorridos horizontales a 50 cm, como mdximo, del
suelo o techo, y los verticales a una distancia de los dngulos o esquinas no
superior a 20 cm.
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Comprobacion de la puesta a tierra

La instalaciéon de toma de tierra serd comprobada por los servicios oficiales en
el momento de dar de alta la instalacion. Se dispondrd de al menos un punto
de puesta a tierra accesible para poder realizar la medicion de la puesta a
tierra.
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Resistencia de aislamiento

Las instalaciones eléctricas deberdn presentar una resistencia de aislamiento,
expresada en ohmios, por lo menos igual a 1000 U, siendo 'U' la tensidn maxima
de servicio expresada en voltios, y no inferior a 250.000 ohmios.

El aislamiento de la instalacién eléctrica se medird con relacidon a tierra y entre
conductores, mediante la aplicacion de una tension continua suministrada por
un generador que proporcione en vacio una tension comprendida entre 500 y
1000 V y, como minimo, 250 V con una carga externa de 100.000 ohmios.

Condiciones de uso, mantenimiento y seguridad

La propiedad recibird, a la entrega de la instalacion, planos definitivos del
montaje de la instalaciéon, valores de la resistencia a tierra obtenidos en las
mediciones, y referencia del domicilio social de la empresa instaladora.

3p [e1YQ 0133[0D

No se podrd modificar la instalacion sin la infervencion de un Instalador
Autorizado o Técnico Competente, segun corresponda.
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Cada cinco anos se comprobardn los dispositivos de proteccion contra
cortocircuitos, contactos directos e indirectos, asi como sus intensidades
nominales en relacion con la seccion de los conductores que protegen.
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Las instalaciones del gargje serdn revisadas anualmente por instaladores
autorizados libremente elegidos por los propietarios o usuarios de la instalacion.
El instalador extenderd un boletin de reconocimiento de la indicada revision,
que serd entregado al propietario de la instalacion, asi como a la delegacion
correspondiente del Ministerio de Industria y Energia.

Personal técnicamente competente comprobard la instalaciéon de toma de
tierra en la época en que el terreno esté mds seco, reparando
inmediatamente los defectos que pudieran enconfrarse.

Certificados y documentacion

Al finalizar la ejecucion, se entregard en la Delegacion del Ministerio de
Industria correspondiente el Certificado de Fin de Obra firmado por un técnico
competente y visado por el Colegio profesional correspondiente,
acompanado del boletin o boletines de instalaciéon firmados por un Instalador
Autorizado.

® TI-T0/9.92 T :03UNU [ UOD OPLNSIZaI OJuUNI0(]
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Libro de ordenes

La direccidon de la ejecucion de los trabajos de instalacion serd llevada a cabo
por un técnico competente, que deberd cumplimentar el Libro de Ordenes y
Asistencia, en el que resenard las incidencias, érdenes y asistencias que se
produzcan en el desarrollo de la obra.
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OTRAS UNIDADES DE OBRA

MATERIALES:

Los que no se encuentren especificados en éste Pliego, y hayan de ser
empleados en obra, deberdn ser de primera calidad, y no podrdn utilizarse sin
halber sido reconocidos y aprobados previamente por la Direccion de Obra.

=7
EJECUCION:
El Contratista se atendrd a los documentos del presente proyecto y a las = ’
instrucciones de la Direccion de Obra. EE 3
MEDICION Y ABONO: e : =
De acuerdo a los precios unitarios que figuran en cuadro de precios nUmero &2E
uno del presupuesto, caso de ser aplicable. En caso contrario, se elaborardn § E- &
los correspondientes precios contradictorios. g: @

(=7
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Cuenca, noviembre de 2022.

Innovo Renovables Conquenses, S.L.

ALCOCER Firmado digitalmente ! -On( '
por ALCOCER Ingeniero Técnico Industrial

MARTINEZ MARTINEZ JOSE MARIA
JOSE MARIA - -046134705

Fecha: 2024.08.12
04613470S 13:45:02 +02'00'

OAQVvSsIA

Fdo:

Jose Maria Alcocer Martinez
Colegiado N° 25.477 COITIMA
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CUADRO DE PRECIOS N°1

1.

YColegio Oficial de
q ¢«Ingenieros Técnicos

@ Industriales de Madrid

Documento registrado con el numero: 2212676/01-R1 el
dia 13/08/2024. Puede validar el documento FV13066063-
945F1

JOSE MARIA ALCOCER MARTINEZ, Colegiado 1°
0025477

VISADO
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ClupAaDCUENCA
CUADRO DE PRECIOS 1
copiGo UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 1 ILUMINACION ORNAMENTAL CASAS COLGADAS

11

u DESMONTAJE PROYECTORES Y SISTEMA DE CONTROL EXISTENTE
Desmontaje de sistema de iluminacion ornamental existente, consistente en retirada de proyecto-
res exteriores y desconexién de los mismos, asi como sistemas de control existentes, incluso

©
Vi

)SEhU] KESER

desconexiones y limpieza, y parte proporcional de medios auxiliares. CE g)
NOVECIENTOS VEINTISIETE EUROS con CINCUENTR & &
CENTIMOS =. 68,
u PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 30x60 RGBMW L1219 1.2@;7@ ©
Proyector LED lineal de 1219 mm de longitud, de la casa comercial Philips modelo BCS559 e A g
30x60 RGBMW o equivalente para montaje superficial; con carcasa de aluminio anodizado ex- 2 E
truido, cierre de policarbonato transparente, grado de proteccion IP66 - IK10 / Clase |, segun & - s
UNE-EN 60598 y UNE-EN 50102; equipado con médulo LED, con un consumo de 72 W'y g E =Y
temperatura de color RGB, driver integrado; para alumbrado rasante, proyeccion y bafiado de 5 S °
paredes e iluminacion de detalles arquitectdnicos. Con marcado CE segtn Reglamento (UE) g‘ @
305/201. Instalado, incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado. =
MIL DOSCIENTOS SETENTA EUROS con SETENTAY
CUATRO CENTIMOS - — o
u PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L609 S 046
Proyector LED lineal de 609 mm de longitud, de la casa comercial Philips modelo BCS559 i 2!
15x30 RGBMW o equivalente para montaje superficial; con carcasa de aluminio anodizado ex- 3

truido, cierre de policarbonato transparente, grado de proteccion IP66 - IK10 / Clase |, segin
UNE-EN 60598 y UNE-EN 50102; equipado con médulo LED, con un consumo de 60 W'y
temperatura de color RGB, driver integrado; para alumbrado rasante, proyeccion y bafiado de
paredes e iluminacion de detalles arquitecténicos. Con marcado CE seguin Reglamento (UE)
305/201. Instalado, incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.
OCHOCIENTOS CUARENTA EUROS con CUAREN
SEIS CENTIMOS

<

YFHOOTV VIIVIA SI

u PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L1219
Proyector LED lineal de 609 mm de longitud, de la casa comercial Philips modelo BCS559 o
equivalente 15x30 RGBMW para montaje superficial; con carcasa de aluminio anodizado extrui-
do, cierre de policarbonato transparente, grado de proteccion IP66 - IK10 / Clase I, segun
UNE-EN 60598 y UNE-EN 50102; equipado con médulo LED, con un consumo de 60 W'y
temperatura de color RGB, driver integrado; para alumbrado rasante, proyeccion y bafiado de
paredes e iluminacion de detalles arquitectdnicos. Con marcado CE segtn Reglamento (UE)
305/201. Instalado, incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.

MIL DOSCIENTOS SETENTA EUROS con SETENT

CUATRO CENTIMOS
u CABLEADO CON CONECTOR ZCS459 C3050P BK CE 118,69 %>
Cableado de conexién términal entre proyectores para empalmar con extremo de conector, de
longitud 3,05 m, de la casa comercial Philips modelo ZCS459 C3050P BK o equivalente CE.
Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado.

Y

ZANJLIVEN
90990 1 A OWAWNO0P [3 TepifeA apand “70T/SO/E T TP
® TI-T0/9.92 T :03UNU [ UOD OPLNSIZaI OJuUNI0(]

pei3a[o)) ¢

05
<

[

CIENTO DIECIOCHO EUROS con SESENTA Y|NUEVE

CENTIMOS
u CABLEADO CON CONECTOR ZCS459 C3050P-M-F BK CE 78,52
Cableado de conexién términal entre proyectores para con conectores extremos macho/hembra,
de longitud 3,05 m, de la casa comercial Philips modelo ZCS459 C3050P M-F BK o equivalente
CE. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado.

OAQVvSsIA

SETENTAY OCHO EUROS con CINCUENTA'Y DOS
] CENTIMOS
m CABLEADO INTERCONEXION RV-K 0,6/1 kV 4x4 mm2 Cu 4,50
Cableado de interconexion entre proyectores RV-K 0,6/ 1 kV de 4x4 mm2 Cu. Instalado, inclu-
yendo pequefio material y conexionado.

) CUATRO EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
u CONECTOR RAPIDO ESTANCO 5P GAESTOPAS GWP-M25-5PQ 9,61
Conector rapido Gaestopas GWP-M25-5PQ o equivalente para conexionados de conectores y
cable de interconexion. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado.
NUEVE EUROS con SESENTA'Y UN CENTIMOS
u COLORGRAZE POWECORE 1200 mm LICENCIA 50,00
Licencia and setup para luminaria ColorGraze Powercore de Philips dimension 1200 mm o equi-
valente.
CINCUENTA EUROS
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1.10

1.1

NOVENTAY

1.12

EUROS

1.13

1.14

1.15

1.16

117

1.18

1.19

1.20

u COLORGRAZE POWECORE 600 mm LICENCIA

Licencia and setup para luminaria ColorGraze Powercore de Philips dimension 600 mm o equi-
valente.
) CUARENTA EUROS
u FUENTE DE ALIMENTACION LED ZCX400 100-277V DATA ENABLER PRO EU
Fuente de alimentacion para sistema de iluminacion Led modelo ZCX400 100-277V Data Enabler
Pro EU o equivalente. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado.
QUINIENTOS TREINTA'Y CINCO EUROS con

CINCO CENTIMOS
u CONTROLADOR LED MULTIZONA SSLCTR LSM GEN®6 500
Controlador multizona para sistema de iluminacién Led modelo SSLCTR LSM GENG 500 o
equivalente. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado.

TRES MIL SEISCIENTOS NOVENTA'Y CUATRQ

, con DOS CENTIMOS
u MODULO DE COMUNICACION SSLCTR ETHERNET
Médulo de comunicacion Ethernet para sistema de control de iluminacién Led. Instalado, inclu-
yendo pequefio material y conexionado.
TRESCIENTOS TREINTA'Y NUEVE EUROS cq
CUARENTA Y DOS CENTIMOS
u INTERFAZ DE CONTROL PABP-CORONA-ENG
Interfaz de control PABP-Corona-Eng o equivalente. Instalado, incluyendo pequefio material y
conexionado.
CIENTO SESENTA Y TRES EUROS con VEINT
CENTIMOS
u SWITCH ZCX400 UNMANAGED 4 POE PORT 4Gb
Interfaz de control PABP-Corona-Eng o equivalente. Instalado, incluyendo pequefio material y
conexionado.
TRESCIENTOS CINCUENTAY OCHO EUROS
. SETENTA'Y OCHO CENTIMOS
u PUESTA EN MARCHA DEL CONTROLADOR Y PROGRAMACION DE EFECTOS
Trabajos por parte de casa comercial para la pusta en marcha del controlador y programacion de
efectos en sistema de iluminacion ornamental.

) MIL NOVECIENTOS SESENTA EUROS
u PUESTA EN MARCHA DE LA APLICACION INTERACT LANDMARK
Trabajos por parte de casa comercial para la pusta en marcha de la aplicacién Interact Landmark
Scene Management Content APP o equivalente.

. NOVECIENTOS OCHENTA EUROS
u SERVICIO DE ACCESO PARA GESTION DE CONTENIDO

Servicio de acceso a Scene Management Content o equivalente web app durante un periodo de
once afios, que permite gestionar el contenio de instalaciones de alumbrado arquitectura controla-
das a través del sistema Light System Manager gen5 o equivalente conectado a internet desde
teléono o tablet con conexién de datos.

] CUATROMIL EUROS
u GESTION DE RESIDUOS RAEE
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4.000,00

OAQVvSsIA

30,60

Gestion de los residuos eléctricos generados por parte de gestor autorizado, incluso retirada y
transporte.

) TREINTA EUROS con SESENTA CENTIMOS
u TRABAJOS DE REORIENTACION Y AJUSTE DE PROYECTORES
Trabajos nocturnos para reorientacion y ajuste de proyectores para aumento de eficiencia lumini-
ca en la iluminacién ornamental arquitecténica, incluso parte proporcional de medios auxiliares.
CUATROCIENTOS SESENTAY TRES EUROS
SETENTA Y CINCO CENTIMOS

con

463,75
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CUADRO DE PRECIOS 2
copiGo UD  RESUMEN

PRECIO

CAPITULO 1 ILUMINACION ORNAMENTAL CASAS COLGADAS

11

u DESMONTAJE PROYECTORES Y SISTEMA DE CONTROL EXISTENTE

Desmontaje de sistema de iluminacion ornamental existente, consistente en retirada de proyecto-

res exteriores y desconexién de los mismos, asi como sistemas de control existentes, incluso

desconexiones y limpieza, y parte proporcional de medios auxiliares.
Mano de 0bra.........c.rvereereeeieeieeeeieiees
Resto de obra y materiales...........ccccoueneuneinninnenee

TOTAL PARTIDA
u PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 30x60 RGBMW L1219
Proyector LED lineal de 1219 mm de longitud, de la casa comercial Philips modelo BCS559
30x60 RGBMW o equivalente para montaje superficial; con carcasa de aluminio anodizado ex-
truido, cierre de policarbonato transparente, grado de proteccion IP66 - IK10 / Clase |, segun
UNE-EN 60598 y UNE-EN 50102; equipado con médulo LED, con un consumo de 72 W'y
temperatura de color RGB, driver integrado; para alumbrado rasante, proyeccion y bafiado de
paredes e iluminacion de detalles arquitectdnicos. Con marcado CE segln Reglamento (UE)

305/201. Instalado, incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.
Mano de 0bra.........ccvieeueeeinieneeeese e
Resto de obra y materiales

TOTAL PARTIDA
u PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L609
Proyector LED lineal de 609 mm de longitud, de la casa comercial Philips modelo BCS559
15x30 RGBMW o equivalente para montaje superficial; con carcasa de aluminio anodizado ex-
truido, cierre de policarbonato transparente, grado de proteccion IP66 - IK10 / Clase |, segin
UNE-EN 60598 y UNE-EN 50102; equipado con médulo LED, con un consumo de 60 W'y
temperatura de color RGB, driver integrado; para alumbrado rasante, proyeccion y bafiado de
paredes e iluminacion de detalles arquitecténicos. Con marcado CE seguin Reglamento (UE)
305/201. Instalado, incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.
Mano de 0bra...........ccuuvevererneceerrereeerereins
Resto de obra y materiales...........ccccoueveurensineenee

TOTAL PARTIDA
u PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L1219
Proyector LED lineal de 609 mm de longitud, de la casa comercial Philips modelo BCS559 o
equivalente 15x30 RGBMW para montaje superficial; con carcasa de aluminio anodizado extrui-
do, cierre de policarbonato transparente, grado de proteccion IP66 - IK10 / Clase I, segun
UNE-EN 60598 y UNE-EN 50102; equipado con médulo LED, con un consumo de 60 W'y
temperatura de color RGB, driver integrado; para alumbrado rasante, proyeccion y bafiado de
paredes e iluminacion de detalles arquitectdnicos. Con marcado CE segtn Reglamento (UE)

305/201. Instalado, incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.
Mano de 0bra.........ccveueeeeininee e
Resto de obra y materiales

TOTAL PARTIDA

u CABLEADO CON CONECTOR ZCS459 C3050P BK CE

Cableado de conexién términal entre proyectores para empalmar con extremo de conector, de

longitud 3,05 m, de la casa comercial Philips modelo ZCS459 C3050P BK o equivalente CE.

Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado.
Mano de 0bra.........c.cvueeereereieieieeeieiees
Resto de obra y materiales...........cccooveveuneinninennee

TOTAL PARTIDA

u CABLEADO CON CONECTOR ZCS459 C3050P-M-F BK CE
Cableado de conexién términal entre proyectores para con conectores extremos macho/hembra,
de longitud 3,05 m, de la casa comercial Philips modelo ZCS459 C3050P M-F BK o equivalente

CE. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado.
Mano de OBra.........ccvireueeeinieeeeeese e
Resto de obra y materiales...........cocuvveenrernrrenens
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TOTAL PARTIDA 78,52
1.7 m CABLEADO INTERCONEXION RV-K 0,6/1 kV 4x4 mm2 Cu
Cableado de interconexion entre proyectores RV-K 0,6/ 1 kV de 4x4 mm2 Cu. Instalado, inclu-
yendo pequefio material y conexionado.
Mano de Obra........ccccoceveveeeececee e ARG
Resto de obra y materiales...............cccourvvviinrrivennn. B" E Q
.0 S
__::.‘_m C o
) TOTAL PARTIDA 335@ Ug-
1.8 u CONECTOR RAPIDO ESTANCO 5P GAESTOPAS GWP-M25-5PQ e g
Conector rapido Gaestopas GWP-M25-5PQ o equivalente para conexionados de conectores y & @ ._O.?
cable de interconexion. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado. 2 = E
MaN0 de OBFa.........cosocevvveesscresseesssnsseees s %,9'2‘ =
Resto de obra y materiales.........c.cooeveurnrirnrienns EGE. =%
53 °
— &
TOTAL PARTIDA %61
1.9 u COLORGRAZE POWECORE 1200 mm LICENCIA
Licencia and setup para luminaria ColorGraze Powercore de Philips dimension 1200 mm o equi-
valente. S = Yo
Resto de obra y materiales...........ccccoveveurernineenee § %@Oi g
ESN 5oy — % 5
—r= %
TOTAL PARTIDA 0,005 %
1.10 u COLORGRAZE POWECORE 600 mm LICENCIA S 3
Licencia and setup para luminaria ColorGraze Powercore de Philips dimension 600 mm o equi- .
valente. E F g8
Resto de obra y materiales..........cccooveveurrnnineenee O40,00§ 8‘
(@]
3 5
) TOTAL PARTIDA ZA0,0E 0.
1.11 u FUENTE DE ALIMENTACION LED ZCX400 100-277V DATA ENABLER PRO EU é 3 =R
Fuente de alimentacion para sistema de iluminacion Led modelo ZCX400 100-277V Data Enabler o é
Pro EU o equivalente. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado. = g S
Mano de 0bra.........c.vveeireeeieirieeeiens %B,Mé N
Resto de obra y materiales.........c.coevveerrivrriennn. SETI81E
Q S o
———a 3
TOTAL PARTIDA @,35,955 S
1.12 u CONTROLADOR LED MULTIZONA SSLCTR LSM GENS6 500 o 3 T
Controlador multizona para sistema de iluminacion Led modelo SSLCTR LSM GEN6 500 o 3 R s
equivalente. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado. 7 s @
MaNO 08 OBFA...cvvvererenseserenernene 310,08
Resto de obra y materiales...........ccccoveneurrrninnenee 3.383,94
) TOTAL PARTIDA 3.694,02 S
1.13 u MODULO DE COMUNICACION SSLCTR ETHERNET 172
Médulo de comunicacion Ethernet para sistema de control de iluminacién Led. Instalado, inclu- %
yendo pequefio material y conexionado.
MENO G 0D 11628 ©
Resto de obra y materiales.........c.coervuerrivnrrennns 223,14
TOTAL PARTIDA 339,42
1.14 u INTERFAZ DE CONTROL PABP-CORONA-ENG
Interfaz de control PABP-Corona-Eng o equivalente. Instalado, incluyendo pequefio material y
conexionado.
Mano de 0bra.........c.cvueeereereieieieeeieiees 58,14
Resto de obra y materiales...........coeveverreenrieens 105,07
TOTAL PARTIDA 163,21
1.15 u SWITCH ZCX400 UNMANAGED 4 POE PORT 4Gb
Interfaz de control PABP-Corona-Eng o equivalente. Instalado, incluyendo pequefio material y
conexionado.
Mano de OBra.........ccvireueeeinieeeeeese e 19,38
Resto de obra y materiales...........cccooveveurrinninnnnee 339,40
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. TOTAL PARTIDA 358
1.16 u PUESTA EN MARCHA DEL CONTROLADOR Y PROGRAMACION DE EFECTOS 2
Trabajos por parte de casa comercial para la pusta en marcha del controlador y programacién de 2
efectos en sistema de iluminacion ornamental. * a
= =
=)
Resto de obra y materiales...........cccooveneurrrsinnnnee 1.9%,0 o
4 B0,
— T =& ©
] TOTAL PARTIDA 1.9&0(3 )
117 u PUESTA EN MARCHA DE LA APLICACION INTERACT LANDMARK 2 @ =h
Trabajos por parte de casa comercial para la pusta en marcha de la aplicacion Interact Landmark =Y g g.
Scene Management Content APP o equivalente. @ 'E’ —
=5 g
Resto de obra y materiales...........cccooveneurrineineenee 9&0(8
=.
—_—
] TOTAL PARTIDA 980,00
1.18 u SERVICIO DE ACCESO PARA GESTION DE CONTENIDO
Servicio de acceso a Scene Management Content o equivalente web app durante un periodo de SOREY
once afios, que permite gestionar el contenio de instalaciones de alumbrado arquitectura controla- 3 gj’ = o g
das a través del sistema Light System Manager gen5 o equivalente conectado a internet desde § -3 5
teléono o tablet con conexion de datos. L=
S g
Resto de obra y materiales............c.couvvverrereenns 00,00+ 23.
o
——a—8& &
) TOTAL PARTIDA %no,uo% °
1.19 u GESTION DE RESIDUOS RAEE o5 s 8
Gestion de los residuos eléctricos generados por parte de gestor autorizado, incluso retirada y ~ § [
transporte. é o §
o
= g¢
Resto de obra y materiales...........cccooveneureinnennenee %&0,60% [13
e
] TOTAL PARTIDA 530607 3
1.20 u TRABAJOS DE REORIENTACION Y AJUSTE DE PROYECTORES (Jé S =)
Trabajos nocturnos para reorientacion y ajuste de proyectores para aumento de eficiencia lumini- 2 S ;
ca en la iluminacién ornamental arquitecténica, incluso parte proporcional de medios auxiliares. = R=
MaNO A& ODIA..eroeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e B4
Resto de obra y materiales.........c.coeevvuvnrevnrieens 13517
TOTAL PARTIDA 463,75
%
=)
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CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE

CAPITULO 1 ILUMINACION ORNAMENTAL CASAS COLGADAS
11 u  DESMONTAJE PROYECTORES Y SISTEMA DE CONTROL EXISTENTE

Desmontaje de sistema de iluminacion ornamental existente, consistente en retirada de proyectores exteriores y H '
desconexion de los mismos, asi como sistemas de control existentes, incluso desconexiones y limpieza, y parte 2
0010B220 24,000 h  Ayudante electricista 18,14 435,36 SRy
0010B200 24,000 h  Oficial 12 electricista 19,38 465,12 'E‘ 5 Q0
%Cl 3,000 %  Costes indirectos 900,50 27,02 S0 S
EE8
= e o,
TOTAL PARTIDA 9ZSE ©
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVECIENTOS VEINTISIETE EUROS con CINCUENTA CENTIMOS ?T s Q
1.2 u  PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 30x60 RGBMW L1219 2 g :’1‘7
Proyector LED lineal de 1219 mm de longitud, de la casa comercial Philips modelo BCS559 30x60 RGBMW o % g~ )
equivalente para montaje superficial; con carcasa de aluminio anodizado extruido, cierre de policarbonato transpa- g =] ;
rente, grado de proteccion IP66 - IK10 / Clase |, segin UNE-EN 60598 y UNE-EN 50102; equipado con médulo 5 RS
LED, con un consumo de 72 W y temperatura de color RGB, driver integrado; para alumbrado rasante, proyeccion Iy 8
y bafiado de paredes e iluminacion de detalles arquitectonicos. Con marcado CE segln Reglamento (UE) 305/201. =.
0010B200 1,400 h  Oficial 12 electricista 19,38 27,13 =
P16AL120 1,000 u  Proyector LED lineal RGB PHILIPS BCS559 30x60 RGBMW L=1219 1.205,25 1.205,25
P01DW090 1,000 u  Pequefio material 1,35 1,35 o o
%Cl 3,000 %  Costes indirectos 1.233,70 37,01 8 g
o
TOTAL PARTIDA 3 210,74
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL DOSCIENTOS SETENTA EUROS con SETENTA'Y CUATRO CENTIMOS
1.3 u  PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L609

Proyector LED lineal de 609 mm de longitud, de la casa comercial Philips modelo BCS559 15x30 RGBMW o equi-
valente para montaje superficial; con carcasa de aluminio anodizado extruido, cierre de policarbonato transparente,
grado de proteccion IP66 - IK10 / Clase I, segun UNE-EN 60598 y UNE-EN 50102; equipado con médulo LED, con
un consumo de 60 W'y temperatura de color RGB, driver integrado; para alumbrado rasante, proyeccién y bafiado
de paredes e iluminacion de detalles arquitectonicos. Con marcado CE segln Reglamento (UE) 305/201. Instalado,

ZANILIVIN D001V VIAVR HSOf

~£90990€ A4 Ol_UmMI0P [2 Jepiea sapand ¢0¢/80/¢1 &P
® TI-T0/9.92 T :03UNU [ UOD OPLNSIZaI OJuUNI0(]

0010B200 1,400 h  Oficial 12 electricista 19,38 2713
P16AL1201 1,000 u  Proyector LED lineal RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L=609 787,50 787,50
P01DW090 1,000 u Pequefio material 1,35 1,35
%Cl 3,000 %  Costes indirectos 816,00 24,48
TOTAL PARTIDA 840,46
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHOCIENTOS CUARENTA EUROS con CUARENTA Y SEIS CENTIMOS %
1.4 u  PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L1219 °§
Proyector LED lineal de 609 mm de longitud, de la casa comercial Philips modelo BCS559 o equivalente 15x30 g
RGBMW para montaje superficial; con carcasa de aluminio anodizado extruido, cierre de policarbonato transparen- =
te, grado de proteccion IP66 - IK10 / Clase |, segun UNE-EN 60598 y UNE-EN 50102; equipado con médulo LED,
con un consumo de 60 W'y temperatura de color RGB, driver integrado; para alumbrado rasante, proyeccion y ba-
fiado de paredes e iluminacion de detalles arquitectonicos. Con marcado CE segin Reglamento (UE) 305/201. Ins-
0010B200 1,400 h  Oficial 12 electricista 19,38 27,13
P16AL1202 1,000 u  Proyector LED lineal RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L=1219 1.205,25 1.205,25
P01DW090 1,000 u  Pequefio material 1,35 1,35 S
%Cl 3,000 %  Costes indirectos 1.233,70 37,01 W
TOTAL PARTIDA 1.270,74 %

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL DOSCIENTOS SETENTA EUROS con SETENTA Y CUATRO CENTIMQ
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1.5 u  CABLEADO CON CONECTOR ZCS459 C3050P BK CE
Cableado de conexion términal entre proyectores para empalmar con extremo de conector, de longitud 3,05 m, de :
la casa comercial Philips modelo ZCS459 C3050P BK o equivalente CE. Instalado, incluyendo pequefio material y 2
conexionado. =]
0010B200 1,000 h  Oficial 12 electricista 19,38 19,38 5] §
P16AL1205 1,000 u  Cable con conector ZCS459 C3050P BK CE 94,50 94,50 h=—1 : ’()
P01DW090 1,000 u  Pequefio material 1,35 1,35 S S
%Cl 3,000 %  Costes indirectos 115,20 3,46 g ‘ED Ug
S¢S
TOTAL PARTIDA 1&6% o
Asciende el precio total de la partlda ala mencionada cantidad de CIENTO DIECIOCHO EUROS con SESENTA Y NUEVE CENTIMOS 5] - E"
1.6 CABLEADO CON CONECTOR ZCS459 C3050P-M-F BK CE % o5
Cableado de conexion términal entre proyectores para con conectores extremos macho/hembra, de longitud 3,05 g -
m, de la casa comercial Philips modelo ZCS459 C3050P M-F BK o equivalente CE. Instalado, incluyendo pequefio g 3 %
0010B200 1,000 h  Oficial 12 electricista 19,38 19,38 g_ 4
P16AL1206 1,000 u  Cable con conector ZCS459 C3050P M-F BK CE 55,50 55,50 =.
P01DW090 1,000 u  Pequefio material 1,35 1,35 =
%Cl 3,000 %  Costes indirectos 76,20 2,29
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partlda ala mencionada cantidad de SETENTA Y OCHO EUROS con CINCUENTA'Y DOS CENTIMOS

1.7

0010B200 0,050 h
P16AL1206A 1,000 m
P01DW090 1,000 u
%Cl 3,000 %

CABLEADO INTERCONEXION RV-K 0,6/1 kV 4x4 mm2 Cu
Cableado de interconexidn entre proyectores RV-K 0,6/ 1 kV de 4x4 mm2 Cu. Instalado, incluyendo pequefio ma-

LLYSTO(

16

Oficial 12 electricista 19,38 0,97

Cable interconexion RV-K 0,6/1 kV 4x4 mm2 2,05 2,05

Pequefio material 1,35 1,35

Costes indirectos 4,40 0,13
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partlda ala mencionada cantidad de CUATRO EUROS con CINCUENTA CENTIMOS

1.8

0010B200 0,050 h

P16AL1206B 1,000 ud
P01DW090 1,000 u

%Cl 3,000 %

CONECTOR RAPIDO ESTANCO 5P GAESTOPAS GWP-M25-5PQ
Conector rapido Gaestopas GWP-M25-5PQ o equivalente para conexionados de conectores y cable de intercone-

>
[.]
o

Oficial 12 electricista 19,38 0,97

Conector rapido estanco 5P Gaestopas GWP-M25-5PQ 7,01 7,01

Pequefio material 1,35 1,35

Costes indirectos 9,30 0,28
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con SESENTA Y UN CENTIMOS

1.9 u

P16AL1206C 1,000 ud

COLORGRAZE POWECORE 1200 mm LICENCIA
Licencia and setup para luminaria ColorGraze Powercore de Philips dimension 1200 mm o equivalente.
ColorGraze Powercore 1200mm Addresing licenses and setup 50,00 50,00

1 0PHEOI0D) ZANLLIVIN MHD0I TV VIIVIAL SO

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA EUROS

1.10 u

P16AL1206D 1,000 ud

COLORGRAZE POWECORE 600 mm LICENCIA
Licencia and setup para luminaria ColorGraze Powercore de Philips dimensién 600 mm o equivalente.
ColorGraze Powercore 600mm Addresing licenses and setup 40,00 40,00

50,00

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA EUROS

40,00

~€90990€ TAA OJumMOOp [3 Tepiea apand 20¢/80/¢1 BP
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1.1 u  FUENTE DE ALIMENTACION LED ZCX400 100-277V DATA ENABLER PRO EU
Fuente de alimentacidn para sistema de iluminacion Led modelo ZCX400 100-277V Data Enabler Pro EU o equiva-

lente. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado. 2
0010B200 3,000 h  Oficial 12 electricista 19,38 58,14 =
P16AL1206D1 1,000 ud  Fuente de alimentacion Led ZCX400 100-277V DATA Enabler Pro 460,85 460,85 ok
P01DW090 1,000 u  Pequefio material 1,35 1,35 5 : A
%Cl 3,000 %  Costes indirectos 520,30 15,61 S S

£¢a

TOTAL PARTIDA SEQE' e

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS TREINTA'Y CINCO EUROS con NOVENTA'Y CINCO % s Q
CENTIMOS @ g
- &

1.12 u  CONTROLADOR LED MULTIZONA SSLCTR LSM GENS6 500 % & ~)

Controlador multizona para sistema de iluminacion Led modelo SSLCTR LSM GEN6 500 o equivalente. Instalado, g E. ;
0010B200 16,000 h  Oficial 12 electricista 19,38 310,08 e o
P16AL1206E 1,000 ud  Controlador led multizona SSLCTR LSM GEN6 500 3.275,00 3.275,00 =y 2
P01DW090 1,000 u Pequefio material 1,35 1,35 =.

%Cl 3,000 %  Costes indirectos 3.586,40 107,59 =

TOTAL PARTIDA S 359{&2% g
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES MIL SEISCIENTOS NOVENTA'Y CUATRO EUROS con DOS > g% = =2
CENTIMOS Ly
1.13 u  MODULO DE COMUNICACION SSLCTR ETHERNET ~ % [%0 %

Madulo de comunicacion Ethernet para sistema de control de iluminacion Led. Instalado, incluyendo pequefio mate- A = et
0010B200 6,000 h  Oficial 12 electricista 19,38 116,28 ﬁ ﬁ.
P16AL1206T 1,000 ud  Modulo de comunicacion SSLCTR Ethernet 211,90 211,90 ? o a
P0O1DW090 1,000 U Pequefio material 1,35 1,35 ) g 8
%Cl 3,000 %  Costes indirectos 329,50 9,89 8 & °

=5 8

TOTAL PARTIDA 39,42§ @,

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS TREINTA'Y NUEVE EUROS con CUARENTA'Y DOS a §
CENTIMOS 3 g2
1.14 u  INTERFAZ DE CONTROL PABP-CORONA-ENG = g <

Interfaz de control PABP-Corona-Eng o equivalente. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado. g é N
0010B200 3,000 h  Oficial 12 electricista 19,38 58,14 ° 5 o
P16AL1206TA 1,000 ud  Interfaz de control PABP-Corona-Eng 98,96 98,96 Q '?n S
P01DW090 1,000 u Pequefio material 1,35 1,35 T < o\
%Cl 3,000 %  Costes indirectos 158,50 4,76 og » .S

o) KA
TOTAL PARTIDA :1:63,21§ o
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SESENTA Y TRES EUROS con VEINTIUN CENTIMOS '
1.15 u  SWITCH ZCX400 UNMANAGED 4 POE PORT 4Gb

Interfaz de control PABP-Corona-Eng o equivalente. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado.
0010B200 1,000 h  Oficial 12 electricista 19,38 19,38
P16AL1206TA1 1,000 ud  Switch Unmanaged 4 POE 327,60 327,60 S
P01DW090 1,000 u Pequefio material 1,35 1,35 77)
%Cl 3,000 %  Costes indirectos 348,30 10,45 %

TOTAL PARTIDA 358,78 =
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS CINCUENTA'Y OCHO EUROS con SETENTA'Y OCHO
CENTIMOS
1.16 u  PUESTA EN MARCHA DEL CONTROLADOR Y PROGRAMACION DE EFECTOS
Trabajos por parte de casa comercial para la pusta en marcha del controlador y programacion de efectos en siste-
ma de iluminacién ornamental.
P16AL1206TAL 1,000 ud  Puesta en marcha del controlador y programacion de efectos 1.960,00 1.960,00
TOTAL PARTIDA 1.960,00

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL NOVECIENTOS SESENTA EUROS
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117 u  PUESTA EN MARCHA DE LA APLICACION INTERACT LANDMARK
Trabajos por parte de casa comercial para la pusta en marcha de la aplicacion Interact Landmark Scene Manage-

ment Content APP o equivalente. H
P16AL1206TAF 1,000 ud  Puesta en marcha de la aplicacion interact Landmark Scene 980,00 980,00 g
S}
TOTAL PARTIDA 99‘!0(‘5 Q
Asciende el precio total de la partlda a la mencionada cantidad de NOVECIENTOS OCHENTA EUROS E‘ % 3
1.18 SERVICIO DE ACCESO PARA GESTION DE CONTENIDO 2 B,
Servicio de acceso a Scene Management Content o equivalente web app durante un periodo de once afios, que E 2 o
permite gestionar el contenio de instalaciones de alumbrado arquitectura controladas a través del sistema Light = 8 (@)
System Manager gen5 o equivalente conectado a internet desde teléono o tablet con conexion de datos. @ g %‘?
P16AL1206TAO 1,000 ud  Servicio de acceso para gestion de contenidos 4.000,00 4.000,00 % o 5
C =
TOTAL PARTIDA 4.0§0§' %
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO MIL EUROS % @«
1.19 u  GESTION DE RESIDUOS RAEE =y

Gestion de los residuos eléctricos generados por parte de gestor autorizado, incluso retirada y transporte.

P16AL1206T7 1,000 ud  Gestidn de residuos RAEE 30,60 30,60 g 5 f g- g
a 7] % 0
TOTAL PARTIDA S rm‘ozsog 5
~
Asciende el precio total de la partlda ala mencionada cantidad de TREINTA EUROS con SESENTA CENTIMOS ,o\,\o %
1.20 TRABAJOS DE REORIENTACION Y AJUSTE DE PROYECTORES - SR
Trabajos nocturnos para reorientacion y ajuste de proyectores para aumento de eficiencia luminica en la ilumina- 0.
0010B220 12,000 h  Ayudante electricista 18,14 217,68 ? ;U g
0010B200 12,000 h  Oficial 12 electricista 19,38 232,56 8 <3 %
%Cl 3,000 %  Costes indirectos 450,20 13,51 o) g 8
us|

sl ©
TOTAL PARTIDA 3,7593 -y
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS SESENTA Y TRES EUROS con SETENTA'Y CINCO e é
CENTIMOS 8 g2
Zz £°
R ogs
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CAPITULO 1 ILUMINACION ORNAMENTAL CASAS COLGADAS
u DESMONTAJE PROYECTORES Y SISTEMA DE CONTROL EXISTENTE

Desmontaje de sistema de iluminacion ornamental existente, consistente en retirada de proyectores
exteriores y desconexion de los mismos, asi como sistemas de control existentes, incluso descone-
xiones y limpieza, y parte proporcional de medios auxiliares.

1 1,00

V] ariavn |

1,00

u  PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 30x60 RGBMW L1219
Proyector LED lineal de 1219 mm de longitud, de la casa comercial Philips modelo BCS559 30x60
RGBMW o equivalente para montaje superficial; con carcasa de aluminio anodizado extruido, cierre
de policarbonato transparente, grado de proteccion IP66 - IK10 / Clase |, segiin UNE-EN 60598 y
UNE-EN 50102; equipado con médulo LED, con un consumo de 72 W'y temperatura de color
RGB, driver integrado; para alumbrado rasante, proyeccion y bafiado de paredes e iluminacion de
detalles arquitecténicos. Con marcado CE segun Reglamento (UE) 305/201. Instalado, incluyendo
replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.

13 13,00

927,50

i

S

2]
91, SOIHI3U]
3p [e1YQ 0133[0D

PLIPEJAL 9P Sofe
SOJMIDY

13,00

u  PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L609
Proyector LED lineal de 609 mm de longitud, de la casa comercial Philips modelo BCS559 15x30
RGBMW o equivalente para montaje superficial; con carcasa de aluminio anodizado extruido, cierre
de policarbonato transparente, grado de proteccion IP66 - IK10 / Clase I, segin UNE-EN 60598 y
UNE-EN 50102; equipado con médulo LED, con un consumo de 60 W y temperatura de color
RGB, driver integrado; para alumbrado rasante, proyeccion y bafiado de paredes e iluminacion de
detalles arquitecténicos. Con marcado CE segun Reglamento (UE) 305/201. Instalado, incluyendo
replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.

19 19,00

1.270,74

LLYSTQ0

14556

19,00

u  PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L1219
Proyector LED lineal de 609 mm de longitud, de la casa comercial Philips modelo BCS559 o equi-
valente 15x30 RGBMW para montaje superficial; con carcasa de aluminio anodizado extruido, cierre
de policarbonato transparente, grado de proteccion IP66 - IK10 / Clase |, segiin UNE-EN 60598 y
UNE-EN 50102; equipado con médulo LED, con un consumo de 60 W'y temperatura de color
RGB, driver integrado; para alumbrado rasante, proyeccion y bafiado de paredes e iluminacion de
detalles arquitecténicos. Con marcado CE segun Reglamento (UE) 305/201. Instalado, incluyendo
replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.

2 2,00

840,46

~€90990¢€TAA omaunoof;[a Tepiea spand ‘¢0¢/80/€1 ©P
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2,00
u CABLEADO CON CONECTOR ZCS459 C3050P BK CE
Cableado de conexion términal entre proyectores para empalmar con extremo de conector, de longi-
tud 3,05 m, de la casa comercial Philips modelo ZCS459 C3050P BK o equivalente CE. Instalado,
incluyendo pequefio material y conexionado.
4 4,00

1.270,74

2.541,48

OAQVvSsIA

4,00
u CABLEADO CON CONECTOR ZCS459 C3050P-M-F BK CE
Cableado de conexién términal entre proyectores para con conectores extremos macho/hembra, de
longitud 3,05 m, de la casa comercial Philips modelo ZCS459 C3050P M-F BK o equivalente CE.

Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado.
31 31,00

118,69

474,76

31,00
m CABLEADO INTERCONEXION RV-K 0,6/1 kV 4x4 mm2 Cu
Cableado de interconexion entre proyectores RV-K 0,6/ 1 kV de 4x4 mm2 Cu. Instalado, incluyen-
do pequefio material y conexionado.
100 100,00

78,52

243412

100,00

4,50

450,00
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1.8 u CONECTOR RAPIDO ESTANCO 5P GAESTOPAS GWP-M25-5PQ
Conector rapido Gaestopas GWP-M25-5PQ o equivalente para conexionados de conectores y ca-
ble de interconexién. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado.
66 66,00
66,00 9,61 X2 O
1.9 u COLORGRAZE POWECORE 1200 mm LICENCIA g_ o‘(qb =3
Licencia and setup para luminaria ColorGraze Powercore de Philips dimension 1200 mm o equiva- 2 B ag.
lente. = & ©
15 15,00 =320
@ =h
- &
15,00 50,00 TR 5
1.10 u COLORGRAZE POWECORE 600 mm LICENCIA z E. ;
Licencia and setup para luminaria ColorGraze Powercore de Philips dimension 600 mm o equivalen- g_ g °
te. @
19 19,00 E..
) 19,00 40,00 o JGO\QOQ,
1.11 u  FUENTE DE ALIMENTACION LED ZCX400 100-277V DATA ENABLER PRO EU S 8 55 Q
— O
Fuente de alimentacion para sistema de iluminacion Led modelo ZCX400 100-277V Data Enabler Pro Al s G VT 5
EU o equivalente. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado. 3 S g
4 4,00 RS
. S =
=— R
4,00 535,95 2?4&80;-0 &
1.12 u  CONTROLADOR LED MULTIZONA SSLCTR LSM GEN6 500 ) g 8
Controlador multizona para sistema de iluminacion Led modelo SSLCTR LSM GENG6 500 o equiva- 8 & 2
lente. Instalado, incluyendo pequefio material y conexionado. Eg é_ g
1 1,00 g o
S S E
o é
] 1,00 3.694,02 @4,02% %
1.13 u  MODULO DE COMUNICACION SSLCTR ETHERNET = & e
Mddulo de comunicacion Ethernet para sistema de control de iluminacién Led. Instalado, incluyendo ﬁ é §
pequefio material y conexionado. “O % 5
1 1,00 o 43
€SS
1,00 339,42 5%9,428 7'0
1.14 u INTERFAZ DE CONTROL PABP-CORONA-ENG = % —
a
Interfaz de control PABP-Corona-Eng o equivalente. Instalado, incluyendo pequefio material y cone- D
xionado. '
1 1,00
1,00 163,21 163,21 S
1.15 u  SWITCH ZCX400 UNMANAGED 4 POE PORT 4Gb 172
Interfaz de control PABP-Corona-Eng o equivalente. Instalado, incluyendo pequefio material y cone- %
xionado. o)
1 1,00
] 1,00 358,78 358,78
1.16 u PUESTA EN MARCHA DEL CONTROLADOR Y PROGRAMACION DE EFECTOS
Trabajos por parte de casa comercial para la pusta en marcha del controlador y programacién de
efectos en sistema de iluminacion ornamental.
1 1,00
. 1,00 1.960,00 1.960,00
117 u PUESTA EN MARCHA DE LA APLICACION INTERACT LANDMARK

Trabajos por parte de casa comercial para la pusta en marcha de la aplicacién Interact Landmark
Scene Management Content APP o equivalente.

1 1,00
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) 1,00 980,00 980,00
1.18 u  SERVICIO DE ACCESO PARA GESTION DE CONTENIDO
Servicio de acceso a Scene Management Content o equivalente web app durante un periodo de on- =
ce afios, que permite gestionar el contenio de instalaciones de alumbrado arquitectura controladas a §
través del sistema Light System Manager gen5 o equivalente conectado a internet desde teléono o SR
tablet con conexion de datos. 5 50
S0 S
S 0 o
1 1,00 Z
4 B0
=)
. 1,00 4.000,00 4,080,005 o
1.19 u  GESTION DE RESIDUOS RAEE 2 : %‘a
Gestion de los residuos eléctricos generados por parte de gestor autorizado, incluso retirada y trans- % & )
pote 5B~
58 °
o @«
1 1,00 =
] 1,00 30,60 30,60
1.20 u TRABAJOS DE REORIENTACION Y AJUSTE DE PROYECTORES g 5 ﬁ % g
. . - . S . N o U
Trabajos nocturnos para reorientacion y ajuste de proyectores para aumento de eficiencia luminica en Q r(ﬁ Mm% §
la iluminacién ornamental arquitectdnica, incluso parte proporcional de medios auxiliares. 3 OO\O
1 1,00 S8
N S =
R
1,00 463,75 463757 OE%
. R — i g
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CAPITULO RESUMEN EUROS %
1 ILUMINACION ORNAMENTAL CASAS COLGADAS ....ooocccvvvvcesserssvsessssssssssssssssssesssssmsssessssssssssoessssssssseesssssssssenssoss 55.594,06
TOTAL EJECUCION MATERIAL 55.594,06 H
13,00 % Gastos generales..........c.cocreererneenee 7.227,23 :3
6,00 % Beneficio industrial..............ccceueeee. 3.335,64 = )
==
=2 o
S S
SUMADE G.G.yB.l. 10.562,87 g E ug
o g i o
21,00% LVA. coooooeeeevesseesseesseessssessses oo 1389296 = & ©
290
SR
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 80.04989 o g g
o e =
=
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 80.049,89 § 8 %
. o @«
Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de OCHENTA MIL CUARENTA Y NUEVE EUROS con OCHENTA'Y NUEVE CENTIMOS E-

[ASY6

LLYST00
~£90990€ A4 Ol_UmMI0P [2 Jepiea sapand ¢0¢/80/¢1 &P

1 0peSa[0D) ZANLLIVIN ¥HD0 TV VIIVIA SOf

Cuenca, noviembre de 2022.

Firmad Innovo Renovables Conqguenses, S.L.
ALCOCER rmado Ingeniero Técnico Industrial

digitalmente por

MARTINEZ  ALCOCER MARTINEZ

Fdo: JOSE MARIA -
JOSE MARIA 046134705

Fecha: 2024.08.12

- 0461 34705 13:45:23 +02'00'

Jose Maria Alcocer Martinez
Colegiado N° 25.477 COITIMA
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Dotaciones alumbrado ornamental Planta Sotano -1. Escala: (1/150)

PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L609

= L e PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 30x60 RGBMW L1219
- ‘\\ A PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L1219
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Sétano -1 Escala: 1/150 Pol. Industrial Sepes C/ Mohorte Nave 193 - 16004, Cuenca
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Dotaciones alumbrado ornamental Planta Baja. Escala: (1/150)

PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L609

—————————————————— PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 30x60 RGBMW L1219
PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L1219
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Dotaciones alumbrado ornamental Planta Primera. Escala: (1/150)

PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L609
PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 30x60 RGBMW L1219
PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L1219
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RENOVACION Y ACTUALIZACION TECNOLOGICA DE LA ILUMINACION ORNAMENTAL DE LAS CASAS COLGADAS DE LA CIUDAD DE CUENCA,

PLAZA DE RONDA N°2-4, CUENCA

PROMOTOR: Consorcio Ciudad de Cuenca

Plano: Fecha/Modif.: N° Plano:
Dotaciones de 5
iluminacion Noviembre 2022

ornamental Planta

Primera Escala: 1/150

José Maria Alcocer Martinez
N° Col 25.477
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Dotaciones alumbrado ornamental Planta Sequnda. Escala: (1/150)

\\\ PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L609
__________________ PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 30x60 RGBMW L1219
\\ =
/ \\ PROYECTOR LED LINEAL RGB PHILIPS BCS559 15x30 RGBMW L1219
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